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SECCION BIOGRAFICA

DANIEL VIZCAYA

El ilustrado sacerdote y Académico que tan
inesperadamente, joven afin, acaba de fallecer el
23 del mes pasado, nacié en Ca-
budare, Estado de Lara, el 26

J. J. BRECA
( RASGOS BIOGRAFICOS )

Si pudiera, como suelen hacerlo algunos,
poner la pluma en la mano de un amigo para
que escribiern mis rasgos biogrificos, bajo mi
inspiracion y seg@in mi leal saber y entender, ai-

pobre diablo que, ya cerca de entrar en un pue-
blo, al cual iba por primera vez, no quiso vestirse
de limpio, porque en aquel pueblo nadic lo co-
nocia ; y no quiso tampoco cambiar de ropas al
regresar 4 sus penates, porque en su puchlo lo
conocfa todo el mundo,

Semejante es mi situacion : si digo de mi nada
mis que la verdad, enaltecién-
dome como es de justicia. nadie
habri de creerme, porque aqui

de octubre,de 1848,

Fueron sus padres D. Estanis-
lao Vizeaya y la Sra. Da Petro-
nila Cortés.

De muy nifio mostré su aficién
al estudio y su decidida vocacién
por el sacerdocio,

Ordenado desde temprano se
sefialé por sus talentos, como uno
de nuestros primeros oradores
sagrados.

Su carrera fue ripida ; y acom-
paid  constantemente al Illmo.
Sr. Arzabispo Dr. Ponte en su
vida pastoral. Su modestia corria
parejas con su saber, por lo que
se le vié renunciar el cargo de
(anénigo en la S, L. M. para ocu-
par €l de Cura de la Iglesia de
Santa Ana.

Distinguiéle su Santidad el
Papa Ledn XIII con el honroso
titulo de Misionero Apostélico ; y
la Academia Venerolana Corres-
pondiente de la Espafiola, muer-
to el virtuoso Obispo de Guavana
Monseior D. Manuel Felipe Ro-
driguez, le eligié para ocupar el
sillin vacante, El Yenerable Viz-
cava se recibié en junta pablica
de ln Academia el 235 de mayo
e 185go con un erudito discurso
linguistico. histérico ¥ rilul&gico.
4 rue contestd el Secretario per-
petio 12, Julio Caleasio.

Vigcava tenfa verdadera pasion
por esta claise de estudios y 4
eilo debid su eleceidn en aquel
Cuerpo. De su altimo viaje al
norte de Amdérica y 4 Europa
vino cargado de importantes li-
bros de historia y filologia, y
cuando le sorprendié la muerte,
rrabajaba en una Histeria de la

todos me conocen ; y st adorno
con mentiras mis rasgos hiogrdi-
ficos, como es uso vy costumbre
en toda biografia v en toda ne-
crologia, no me darin erédito en
los puehlos allende el mar. porque
juzgarin increibles, por estupen-
das, las ~osas que yo cuente de
mi persona y de mi vida.

Visto esta, pues, que no tenyo
crédito en ninguna parte: aqui.
porque me conocen, alld, porejue
nunca han tenido el honor de tra-
tarme.

Hagamos, sinembargo, un es-
fuerzo para salir lucido del apu-
rado trance.

Principiaré por decir que naci
el 7 de Enero de 1835, lo que
equivale 4 confesar que dejé de
ser joven hace algfin tiempo.

Diré también que soy hijo de
legitimo matrimonio, lo que i L
verdad, ni me da, ni me qua,
pues nadie ha de estimarme en
miis, ni en menos, porgque vo vi-
1 al mundo bajo tan huenos
spicios : la legitimidad no de-
pende en modo alguno del que-
rer del infeliz que nace. Esta cir-
cunstancia corre parejas con l
circunstancia de L noblesi: na-
die nace noble por su propia in-
tenecion. v sabido es gue L prero-
cativa de la cuna no es sino la
prerogativa de  la  casualilad.
¢ Qué culpa tiene, pues, el noble,
de ser noble. v qué culpa tenge
vo de ser plebevo?

Pero estoy alejindome de los
rasgos biogrificos.

Vamos con ellos.

Nunca cursé aulas v, franca-

Jglesia, para la cual habia recibi-
do de Roma importantes docu-
mentos,

No obstante, Vizcaya era po-
bre. No contaba con otra fortuna
que con el sueldo de Cura del Sagrario de la
S L M., y este sueldo no le alcanzaba para com-
pra de libros y para las copiosas limesnas que
distribuia.

De limosna se le hicieron los gastos en su en-
fermedad y de limosna se le hicieron funerales y
enterramiento.

Que descanse el alma del piadoso é Hustrado
Sacerdote!

H.

PBRO. DANIEL VIZCAYA

roso quedaria vo { los ojos del pfblico ; porque
¢l amigo dirfa todo cuanto vo le soplara. y los
rasgos aparecerian como de ajena cosecha, y
nadie podria motejarme de immodesto.

Pero eso de eseribir vo mismo la biografia que
ha de acompaiar el retrato eon que En Cojo
ILusTRADO engalana hoy sus columnas, es indu-
dablemente ¢l aprieto mis duro en que me hava
visto en todo el curso de mis dias.

Recuerdo en este trance la ocurrencia de un

mente, no sé qué cosa es eso, Sali
de la escuela de primeras letras
4 los catorce afios. Desde en-
tonces he estado haciendo ni-
meros, vy jamds habré de abando-
narlos, por la sencilla razén de que no sé hacer
otra cosa, excepto versos, que siempre me salen
muy bonitos, por més que diga todo <l mundo
que son abominables,

Culto rendi 4 las musas, desde mis catorce
afius, v siempre se me han mostrado desdefiosas.
No por eso dejaré de cortejarlas : el que porfia,
vence, y la constancia es el recurso de los feos,
como dijo Larra.

No habiendo cursado aulas, ni estudiado nada,
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ni aprendido nada, soy un notabilisimo ignorante,
en l4 més lata acepciébn de este vocablo ; de tal
suerte, que :

Nada sé de lenguas godlas,
Ni de lengua muerta 6 viva,
Ni sé cudl hablan en Rhodas,
Y exceptuando la nativa,
Ignoro las lenguas todas.

Y juro 4 la luz del sol
Que no es mucho que no sepa
Lenguas de tanto bemol,
Cuando no sé el espafiol,
Siendo espafiola mi cepa.

Lo fnico que he logrado aprender, de una
manera priictica, constituye una verdad dolorosa
¢ indiscutible. ; He de expresarla? Sea | He lle-
gado & convencerme de que las mezquindades y
Ias miserias tienen su albergue en el corazén hu-
mano.

No tengo nada més que resefiar,

Miento! Me falta confesar una necedad: la
de haber perdido un brazo en defensa de la Patria.
Si, Sefior, una necedad ! Pero ¢ quién no es necio
4 los veinte afios ? Defiéndala, enhorabuena, el
que vive de sus dddivas; pero no la recuerde
siquiera el que vive de la honrada labor diaria.

Termino diciendo lo méds importante, esto es,
que soy guairefio; y he de afiadir que mi suefio
dorado consiste en gue mi pueblo nativo me
proclame algfin dia, si no el poeta mds levantado
del Universo, como es mi creencia ( no se ria us-
ted ) 4 lo menos, su poeta predilecto, el poeta
que le rinde mis amoroso culto. Nada tendria
eso de particular. § No fué desdefiado Cervantes
por sus coetdneos? Pues bien! Mi gloria serd
postuma, eomo la suya. La posteridad me hard
justicia, y La Guaira, alld en los tiempos venide-
ros, hionrard debidamente mi memoria.

J.]. BrECa

———— —

NUESTROS GRABADOS

Estatna de Ribas

En el nfimero anterior los cajistas dejaron de com-
poner una cuartilla en que se decia el nombre del au-
tor de la estatua de José Félix Ribas que lo es el sefior
Eloy T'alacios, escultor venezolano de nota y que ya
conguisté laureles con la estatua del Dr, José M.
Vargas que figura en el Hospital del mismo nombre,

Involuntaria falta gue deploramos, tanto mds cuanto
aplaudimos con sinceridad v efusidén el simpitico ta-
leuto el Sr. Palacios,

El Estandarte de Pizarro

En la seccidin de Historia Patria hallarin nucstros
lectores un estudio acerca de la bandera del eélebre
conguistador del Perfi. El autor que vela su nombre
Lajo el seuddnimo de RuciL es un extranjero de
vista ilustracidn, honra de su colonia, ¥ versado co-
mo ¢l gue mis en la historia del descubrimiento y con-
yuista de la América del Sud § mas tan extremoso en
achagues (e modestia que s6lo 4 constantes empefios
hemos porlide lograr para Ei, Cojo ILUSTRADO su pre-
ciosi colaboracion. Tambidn es pintor de mérito, v
ol stvi es el otiginal del grabado gque estampamos,
Reeiba Reain I sincera expresidn de nuestra gratitud
Pt st valioso obseguio,

Viadueto de Caiio Amarillo
e nnir 1n delesin de Lourdes 4 ladel Calvario se
eonstriad sty viedneto gue udensis de ser obra de
adorno v clegante, es muy Gl para L comunicacion
e sl Diarrios gue estaban separados por el rio Caroata,

Teatro de Valeneia

1 el eolisen de Lo capital del Bstado Carabobo
es olwa el sefior Awdonio Wfanseaa, joven argui-
tect inesahile tlento. Andi mny valida 1o idea
e gue el prtista verdaders usa en sos madales an sans
Sirgene v hasta desparpajo, gue es hase sGlida para cap-
tarse simpatias v hacerse guerer. Cosi por el estilo
apremdemos en la e dfe dodidae de Murger v coni-
probacidn In hallames por Joguiceri entre algunos ar-
tists que saben sicmpre domde despiertan ¥ coasi nunea
donde les * cogerd 1a noche, " Malausena s o es de los
hohemios rdivales, sitiene mucho de esa independen-
cin de co ter guee le hace alaptulile A tonlos Tos medios,
v feliz en cualguier situaeion. Persona e pro nos
asepurd en Valencia en ocasion gue visitibamos la
falrica del teatro, ya muy adelantada, gue si el argui-
tecto en cuestion como administrador no salia m el
valor de las monedas con gue pagaba low operarios, en
cambio poseia tul conciencia artistica que hizo ¥ rehizo
eatoree veees i ventana hasta encontrar el tipo ade-
cunde al tono peneral del edificio.

]
Vol

El teatro de Valencia, como verdn nuestros lectores,
tiene de todo un poco : su frente es trasunto del de la
Opera de Paris, algo hay en su interior del Real de Ma-
drid y en sus lados se nota semejanza con el Imperial de
Viena ; siendo de aplaudir las buenas condiciones de
ventilacién, tan necesarias en ciudad tropical como lo
es Valencia.

Al publicar el grabado EL Cojo ILUSTRADO cumple
justicieramente al felicitar con entusiasmo al arquitec-
tg y 4 la ciudad que posee tan notable obra arquitee-
tonica.

Un maestro de escuela del siglo XVILI
(ESTUDIO DEL NATURAL)

Su autor es el talentoso joven sefior J. Amv, de
quien tenemos 4 la vista y publicarémos sucesivamente
varios trabajos que reunen 4 expontaneidad y belleza
de concepeibn, lineas de dibujo de mano maestra,

Monumento de Eraso
Bella copia es este timulo del de Fabiani que existe

en el admirable cementerio de Génova, y queenla
necrépolis del Sur cubre los restos de la sefiorita Maria
Eraso, quien fué gala de la sociedad caraquefia y arre-
batada prematuramente por la muerte al carifio de sus
padres. Dia por dia va tomando incremento entre nos-
otros el gusto por la escultura funeraria, y torndndose
nuestro cementerio en emporio de monumentos artis-
ticos.

Anciano en oracion

Esta copia del cuadro original de Rixen es tomada
de un peribdico extranjero. Si el trabajo primitive lo
sefiala la critica como uno de los mejores del arte de
la pintura en estos filtimos afios, el grabado que hoy
publicamos merece la pena de conseérvarse como ohra
de acabado muy apreciable,

El repartidor de pan

Con este grabado comenzamos la publicacidén de
ciertos tipos venezolanos, con el objeto de formar con
ellos una galerfa escénica de costumbres nacionales :
que éstas, como tode lo original entre nosotros, lleva
tendencia 4 desaparecer, no siendo quizds inftil pro-
pender 4 que consten dichos tipos, siquiera como re-
cuerdo, en este periddico. El original del grabado lo
debemos 4 la pluma ficil y discreta del sefior M,
Gutiérrez G.

Masica

EL Cojo ILUSTRADO se confiesa deudor de alta hon-
ra por el inapreciable obsequio que la sefiora Maria
MONTEMAVOR DE LETTS se ha servido hacerle de una
de sus bellas composiciones musicales para piano, que
verdn los Jectores en las pdginas correspondientes, y
que se titula Himno de la tarde.

Dicha sefiora, ornato de nuestra Sociedad, no es hoy
cuando oye por primera vez los entusiastas aplauscs
de los que admiramos sus talentos artisticos ; que de
nifia merecié siempre de los maestros el voto de exce-
leneia como pianista compositora, Su cerebro y su co-
razén nacidos para el arte musical, se completan entre
si y adornan su belleza de mujer con la sin par corona
de Ia inteligencia, entretejida con ideas elevadas v pro-
fundos senutimientos, )

HISTORIA PATRIA

EL ESTANDARTE DE PIZARRO

Desde el afio de 1826 posee Caracas esta
venerable reliquia del tiempo de la con-
quista que se conserva en la sala del Con-
cejo Municipal de esta ciudad.

El dibujo representa lo que queda del
trabajo original, pues el fondo no es el que
tenia el estandarte, sino una tela que proba-
blemente habia servido para algin orna-
mento de iglesia. El fondo primitivo era
de rico damasco color grana por el lado del
escudo, y color amarillo por el otro lado;
pero estos han desaparecido por completo.

El eminente escritor peruano Don Ri-
cardo Palma, tan competente en toda
materia que tenga relacién con la historia
de su patria, dice 4 propbsito de este
estandarte:

« Después del suplicio de Atahualpa, se enca-
« miné al Cuzco Don Francisco Pizarro, y creemos
wque fueel 16 de Noviembre de 1533 cuando
« verific su entrada triunfal en la augusta capital
«delos Incas.

« El estandarte. que en esa ocasi6n llevaba
« su alférez Gerdnimo de Aliaga, era de la for-
«ma que algunos llaman confalén. En una de
wsus caras, de damasco color grana, estaban
« bordadas las armas de Carlos V. y en la opuesta,
«que era de damasco amarillo, se vela pintado el
wapdstol Santiago, en actitud de combate, sobre
«un caballo blanco, con escudo, coraza y casco
«de plumeros 6 airones, luciendo una cruz roja
«en el pecho y una espada en la mano dere-

«cha.» (1)

Esta descripeién corresponde exactamen-
te con lo gue queda del estandarte que
se conserva en Caracas. Afiadirémos, en
vista del original, que el trabajo no es
sino en parte lo que puede propiamente
llamarse bordado. FEs mds bien lo que se
llama aplicacién. Raso blanco y amarillo
para los arabescos, con filetes de oro y re-
toques de colores de pincel. En el escudo,
raso encarnado para el campo de las to-
rres, v €stas amarillentas; blanco para el
campo de los
leones que son
simplemente
trazados 4 con-
torno, con hilo
de oro, como
lo son las cabe-
zas del Aguila
imperial.

Prosigue el
sefior Palma:

« Cuando Piza-
arrosalio del Cuz-
4 co para pasar al
« Valle de Tanja
oy fundar luego
vla cindad de Li-
«ma, no lo hizo
«en s6n de gue-
arra, y dejd de-
« positada la ban-
wcdera 6 confalén
wen el templo el
w 50l. convertido
wya en catedral
weristiana.  Du-
« rante las luchas
eeiviles de  los
« congquistadores |
«ni almagristas,
« ni gonzalistas, ni
wgironistas, ni

(1) Palma.—Tres
cuestiones  histéri-
cas sobre Pizarro.




« realistas se atrevieron i llevarlo 4 los combates,
« v permanecié como objeto sagrado en un altar.s

Alli lo encontré el General Sucre en
1824, v en medio del entusiasmo de la vie-
toria le escribe 4 Bolivar :

w Cuzeo @ 4 30 de diciembre de 1524,
o . S ol General Bolivar, cleioete. vle,
« Mi Cieneral -

o Por fin escribo @ Ui, o) aiio 24, v le eseribo
o despuds que v no hay enemigos en el Peri. Se
cha veritieado Taoferta que Uds hizo @ los pue-
o Wlos de acabar I guerra en este aio, ¥ es una de
o satisfacciones nuis grandes,

o Le hago i Uds ol presente de la bandera goe
e trajo Pizarro al Cuzeo trescientos afios pasados ;
wson ung porcion de tims desechas. pero tienen
sl mérito de ser las conquistadoras del Peri.
o Creo gue serd un trofeo apreciable para Ud. No
« la mando ahora porque no se extravie : la lle-
avard ¢l primer oficial de confianza que vaya. (2)

AL ] DE SUCRED

Posteriormente el mismo General Sucre
remitio el estandarte 4 Bogotd acompafiado
de una carta cuvos primeros pérrafos son
los siguientes :

« Potosi ; 4 19 de abril de 1825,
w Al seftor Secretario de Cruerva de Colombia.

o El sefior Coronel Graduado Antonio Elizal-
tde. Avudante General y Diputado del Ejéreito
o parafelicitar 4 S, E. el Vice Presidente, por el
i teliz término de Ja campafia de las tropas colom-
o bianis en el Perti que ha finalizado la guerra de
o lu Independencia, tendrd el honor de presentar

45, E. el estandarte real de Castilla con que los
v espaiinles entraron en este rico pais trescientos
« afios pasados.

« Este trofeo que el ejéreito presenta 4 S. E. en
o testimonio de respeto v de aprecio, recordard un
«ddiin i los hijos de los Libertadores, que sus pa-
o dres, penetrados de los deberes patrios v del su-

Llime amor i la gloria, condujeron en triunfo las
armas e Colombia 3 las frias y eminentes cimas
el Potost, 13)

A ] DE SUCRE.»

A su vez ¢l Gobierno de Dogotd hizo
presente del trofeo d la Municipahidad de
Caracas, acompaiiindolo de la earta que si-
gne
wolde Moov dhestve Meunivipalidad ol racies,

Tengo L hiomede ser drgann el Gobierno

P presentardesa Municipadichal o estondarte
Cread de Castilli, gue ol Ejcrcito colombiano ha

—AlunuTiies.—Stor
—Memurias.—Tomo XX 111,

30 4D Leri
0 Lears
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wabatido en el Perg bajo l direceion de S, K. el
o Libertador Presidentes L cindad de Caracas.
w i del Libertador v baluarte inexpugnable de
a b Tihertad, tiene devecho & eonservar en su seno
« la insignia de los ultrajes cometidos por el Go-
« bierno espadiol en la tierra de los Ineas, que al
a citho de tres centurias hasido conguistada por ol
winsigne americano gue € s produjo para la
w felicidied de Tos hombres, Crée el Fjecutivo que
wesi Municipalidad - apreciard Lo posesion e
aun monumento tan respetable. que envidiarin
wotros puehlos § y esper queen este paso reciba
wel puchlo caraqueno una nueva pricha del apre-
« eio y consideracion que merece el Poder Ejeen-
wtivo. Yo tengo lasatisfccion de participar de
o las dulees emociones (ue debe sentir ese pueblo
wy dee protestar 4 usted los sentimientos de mi
o consideracion.—Dios  ete.—Palacio de Gobier-
«noen Bogoti y g de enero de 1826 —16m0 (4)

(:. SOUBLETTE.»

Como se vé en el dibujo, falta en el escu-
do unode los cuarteles, que debia contener
un castillo. Si debemos creer & un articulo
del Hamburger Fredenblatl del 20 de mar-
zo de 1883, reproducido por /U
Stelo de Caracas el 19 de junio del
mismo afio, éste ha sido regalado
por Dolivar & un embajador inglés;
pero como el mismo articulo habla
de nuo de los leones regalado 4 Mr.
Canning, bajo cuyo ministerio re-
conoeiv Inglaterra las Repfiblicas
Sur Ariericanas, esto mnos parece
poco verosimil puesto que en el es-
cudo estdn ain los dos leones, finicos
que podian haber.

ITubo otro estandarte llamado de
lizarro v es el que el Cabildo de
Lima reeald en 1821 al General San
Martin, quien, en su dltima pro-
clama, fechada en Pueblo Libre el
20 de setiembre de 1892, dice :

« Presencié la declaracion de la Inde-
« pendencia de los Estados Unidos de
« Chile v el Pert, — existe en mi poder el
« estandarte que trajo Pizarro para escla-
wvizar el imperio de los Incas v he deja-
wdo de ser hombre pablico ; hé aqui recom-
« pensados con usura diez afios de revolucidn y
« guerra,» (5)

Pero, devuelto al Perfi el estandarte por
disposicion de San Martin, en su testamen-
to fecho en Paris el 23 de enero de 1844, se
encontrd que no era sino la antigua insig-
nia de la cindad de Lima, 4 la que, dice el
citado sefior Palma, e/ pueblo de esta ciun-
dad dio vmpropiamente en llamar la Ban-
dera de Pizarro, y sin cxamen aceptd que
este fue el pendon de guerra que los espaiio-
les trajevon para la conquista. Y pasando
sin reputavse de genevacion en generacion,
el ervor se hizo tradicional é historico.

Ruorn,

LA ADORACION PERPETUA

La ociosidad fue en tiempos antiguos
madre de los vicios, pero en el dia, la civi-
lizacion ha arrebatado esa funesta materni-
dad 4 la pereza.

He leido en alguna parte que la enltura
de un pueblo puede medirse por el relaja-
miento de sus costumbres, de donde saco
esta deduccidn—el hombre es peor, 4 me-
dida gue adelanta as.

Vengo diciendo todo esto para probar ¢l

vy ErLenrs, - Mewmorins, - Tonn XNTLL
510 Do para i Thsteriode Lo vida piddiea del 1Li-
hertalor,—7T, Vil i

Lo 535
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adelanto de Caracas por un medio muy sen-
cillo.

Kl partido que gobierna el pais desde
1470 nos pone de manifiesto los palacios,
los ferrocarriles, los acueductos, los tem-
plos, los paseos, los monumentos, v demds
obras realizadas en su ¢poca, v poseido de
un oreullo, que considero legitimo, nos di-
ce—" Ahi tendis la Reseneracion ! ahi te-
ndis la nueva capital cimbellzeida voeivili-
zada por nosotros !

Lllos tienen razén ; pero vo no necesito
de tantas grandezas para probar ¢l adelanto
de Caracas : 4 mi me gusta sacar las cosas
mds grandes, de las mids pequedias, de las
mas viles.

Yo digo solamente—Contad las ventas e
licores que hay en la ciudad ; eontad ¢l ni-
mero de jovenes y vicjos que las frecuen-
tan con la nariz encarnada v los ojos tristes
y lacrimosos como los de la tortuga, v al
reunir esas cifras espautosas, no pucdo nie-
nos que exclamar lleno de tristeza v horror :

—Londres es nun pequeiio Caracas !

Hasta 1848, que anduvimos 4 un pasito
corto y suave, no habia mds cantina que la
‘* Boliviana.”

Alli se tomaba chocolate, tostadas de pan
con queso y ponche con leche ; algunos
muy avanzados, que habian estado en San-
tomas, tomaban cerveza 6 cidra.—11 Cham-
pagne, el cognac y el cblera no nos habian
invadido todavia.

No habia mis borrachos de reputacion
que Lepri y un sastre, 4 quienel licor ins-
piraba ocurrencias inmortales. D¢ resto nn
pasaban de alegria algunos casos gue sc
presentaban por lo= barrios. Baste decir
que fio Morian alcai zaba para contenerlos
4 todos. En el dia, -i un Morian inter i
otro tanto, le harian representar el .l
del Marqués de Caravaca en el maniconii,

Del afio 48 al 70, que anduvimos mais i
trote, aparecieron el Café Espafiol, Se-
toain, Las Flores, El Avila v algunos mds
pequeiios, pero del ;o para acd, es un pro-
greso desmedido v alarmante el de este ra-
mo de la industria,

No se puede andar una cuadra sin en-
contrar una de esas aristocridticas tabernas
llamadas ‘* Café, " & con un nombre mis
hipéerita—** Confiteria, "' 6 mas disimula-
do—"*' Pasteleria, "' 6 mds traicionero—
‘* Restaurant.”

Por lo regular esas casas no tienen muiis
que un gran anuncio que dice—; Helados !
—el cual quiere decir—**; Candela !

En esos bebederos, como dicen los lane-
ros, hay siempre un parrogquiano, especic
de zdngano de colmena, instalado en 1
puerta, con medio cuerpo hdcia la calle
Aquel es el pitador que atrae : un aviso g
saluda y agasaja 4 los paseantes, v d la vee,
una teutacisﬁll‘ porque su aliento, oloroso il
nispero, es incitante.

El pitador no paga nunca, ni tiene con
qué desde que cavo en las redes del vicio
El bebe al favor de invitaciones, que, o
lo regular, se hace €] mismo, v cuawdo i
da mal la suerte, el cantinero se encarva (v
remojarle la garganta para que no pienla
facultad de patar.

Fuera del zingano, que es inamovibilo,
hay siempre en cada templo del vicio ocli
4 diez adoradores _‘ﬁ; J':f'e ey, Hue se relevain
uno a uno v dos & dos, pero que no desiaons
paran nunca ¢l taberniculo.

Esos individuos van  hactendo estaciones
de la capilla ardiente de Vialetto i la sina-
vowa de Pomaska, de alli a4 la abadie de 1e
India, A4 la mezquita de Traburn v al monas-
terio de Versalies, v siguen L romeria o
los infinitos santuarios de la capital v <u-
alrededores.
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El publico ha designado 4 estos peregri-
nos del espiritu con el nombre de miem-
bros de la “‘adoracién perpetua, ' nombre
un tanto sacrilego por su origen, pero que
yo no gquiero cambiar porque le encuentro
gracia.

La gran orden de la Adoracién tiene sus
altos dignatarios v sus corresponsales en
todos los pueblos de la tierra.

En Caracas tiene su serenisimo gran ra-
bino—que se elije, entre los que tienen el
andar mds sereno y la nariz més parecida 4

grandes distinciones en la orden profana de
la ** Adoracién perpetua,”’

No puedo continuar,

Vo no escribo estas lineas por odio, ni
por burla ni por desprecio ; mueve mi plu-
ma la piedad hicia aquellos que afin no han
llegado 4 la espantosa sima del vicio y que
todavia pueden detenerse.

i Dios lo permita !

F. pE SALES PEREZ.
1887.—

tono, con cierta medida y determinado ritmo,
sino que también trasmite .1 su okbra el estado, los
sentimientos de su alma, 6 lo que es lo mismo un
programa, con la conviceidn de que el ejecutante
y el auditorio sabrin interpretarlo. A menudo da
i su obra un titulo general que sirva de gufa al
ejecutor y al auditorio ; esto es por lo demds
cuanto se necesita, pues no es posible expresar
con la palabra los detalles mis mimmos de
un sentimiento. He ahi como yo comprendo
la mfisica de programa, y no como una ordenada
imitacién, por medio de los sonidos, de algunas
cosas 6 de ciertos acontecimientos. Imitacién que
no es admisible sino
en el género sencillo

un rabano : sus
ministros del
culto, sus sobera-

nos principes, sus
grandes oradores,
sus altos conseje-
ros, Vv Sus maes-
tros. Tiene tam-
bién sus aprendi-
ces, que se llaman
paganos, mientras
estin haciendo
méritos para en-
trar en la orden.

Estas dignida-
des se obtienen por
razém de méritos
positivos € indis-
pensables, por
ejemplo :

T'n hombre que
ha sacrificado su
fortuna en aras del
divino Baco, y que
ha sepultado con
ella la honra del
nombre que here-
db, para legarlo 4
sus hijos lleno de
oprobio,

Otro gue se pre-
sentd en la escena
social, sin nombre
ni fortuna, pero
con credenciales
de talento v de sa-
ber, que valian
mis que todos los
pergaminos, v le
predestinaban 4
crandes  honores,
v que ahogd todos
esos dones en el
fango de las orgias.

Aquel otro, lle-
no de gentileza y
atractivo, que fue
rev de los salones
y encanto de la
belleza, v que ha
ido rodando de co-
pa en copa, hasta

& cOmico.
—Pero la Sinfo-
nia Pastoral de Bee-

thoven es una ono-
matopeya musical.
La Pastoral enla
misica  occidental
[1] caracteriza de
una manera deter-
minada la vida cam-
pestre, sencilla, ale-
gre, desmanada vy

halla expresada por
una quinta sosteni-
da sobre la ténica del
baje, en forma de cal-
derin, La imitaci6n
de la mfivica de los
fendmenos de la na-
turaleza, como la
tempestad, el trueno,
el relimpago, etc.,
etc., es precisamente
una de esas simple-
zas de que acabo de
hablar, y que sin
embargo, estin per-
mitidas en el arte,
asi como la imitacidn
del canto del cuclillp
v del gorgeo de los
pijaros, ete. Fuera
de estas imitaciones,
la sinfonia de Bee-
thoven no expresa
sino el estado psico-
légico de los aldea-
nos v el de la natu-
raleza, y he ahi por
qué  esta  sinfonia
viene & ser una mii-
sica con programa
ad foc en la mids 1G-
gica acepeién de la

palabra.
—Pero lo romiin-
tico, lo fantistico,

como los elfos, las
adivinas, las hadas,
ondinas, sirenas,
gnomos, demonios,
los genios buenos y
malos, no podrin,

el abandono de si
l!'.iib'l]lo, para ser
hov sonrojo de la
amistad v pesadi-
1la de la policia.

Aquel gran sefior, 4 quien el caudal, que
no ha podido afin disipar, escuda contra el
desprecio piiblico, pero que guia 4 sus hi-
jos, con el funesto ejemplo, por la senda
que conduce 4 todas las miserias; que
no es el compafiero, sino el tirano y la
vergilenza de su esposa, 4 quien se pre-
senta cada noche conducido por manos
mercenarias 6 piadosas, exhalando un olor
espirituoso gue marea, embrutecido v
soez . . . Ay !si €]l supiera cémo va de-
saparemendo el amor, para hacer lugar al
desprecio, en aquel corazén de dngel que
era todo suyo!

Tales son las hojas de servicio que valen

VIADUCTO DE LA IGLESIA DE LOURDES A LA DEL CALVARIO

LA MUSICA Y SUS REPRESENTANTES

CONFERENCIA SOBRE LA MUSICA
POR
A, RUBINSTEIN

Continwacion

—Segln eso sois partidario de la miasica de
prograni ?

—No precisumente. Me inclino que el audi-
torio trasluzea un programa, pero no 4 imponér-
selo previamente determinado. Estoy persuadido
de que todo compositor no s6lo escribe en cierto

sin programas com-

prenderse en su ex-

presion musical.
—Justamente,

porque la existencia

de este mundo fan-
tastico se basa por completo en la sencillez del
autor y del auditorio.

—Por qué entonces,
nuestros tiempos ( excepcién hecha de aquellas
cuyo nombre indica la forma, como la sonata)
tiene su titulo, es decir, una denominacién 4 se-
mejanza de programa?

—~Casi siempre para complacer 4 los editores,
qmene:. exigen al compositor que bautice sus
obras 4 fin de facilitar al ptblico el trabajo de pe-
netrar en ¢l sentido de ellas. Por lo demais ciertas
denominaciones como nocturno, romanza, im-
promtu, barcarola, capricho, son més bien es-

[1] La Pastoral rusa, es decir la mfisica de aldea de
este pais es completamente distinta, siendo mds que
todo una misica coral.

toda obra musical de

algo ruda, la cual se -
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tereotfpicos, que fcilitan al gjecutante la com-
prensién y la ejecucién de la pieza; de no hacerse
asi, estas obras correrian el riesgo de que el
mismo pfiblico las bautizase 4 su gusto; vaya
como ejemplo, la «onate du clair de fune de Bee-
thoven, por donde podemos juzgar la multitud
de contrasentidos ridiculos 4 que esto puede
conducirnos. En efecto £/ raye de luna exige en
su expresi6n musical algy meditabundo, melan-
cblico, pensativo, pacifico, en una palabra, algo
tiernamente luminoso. Por otro lado, la primera
parte de la sonata en do sostenido menor es tri-
gica desde la primera hasta la Gltima nota { lo
que ademds estd indicado por el modo menor )
y por esta razén representa, mis que otra cosa,
un cielo cubierto de nubes, una sombria disposi-
cién del alma; la Gltima parte es tempestuosa,
apasionada y su impresién completamente distinta
i la de suave claridad ; sélo la segunda parte,
muy corta por cierto, puede re-
almente recordarnos la serena y
discreta luz de luna; y sin em-

—Oh ! muchisimo antes. Dos siglas comple-
tos han sido necesarios 4 la msica para llegar 4
esta madurez del sonido y de la forma.  No titu-
bearia yo en calificar de prehistérico al periodo
que se extiende hasta la segunda mitad del siglo
XVIL Pues de la misica de los antiguos (he-
breos, griegos y romanos) casi nada sabemos ; de
ella no conacemos més que el lado tedrico, 4 lo
sumo ; v otro tanto podriamos decir de la misica
que reiné. después del advenimiento del cristia-
nismo hasta fines del siglo XVI. Poco sabemos
igunalmente e las canciones y danzas populares
(€stas, las dos mds primilivas expresiones de la
masica.) Y he ahi por qué yo no cuento sino
desde fines del siglo ?(VI el comienzo del arle
musical. En efecto, la mfisica religiosa de Pa-
lestrina presenta las primeras obras de arte en
este periodo.  Llamo yo obra de arle 4 tnda obra
en que el elemento cientifico deja de ocupar el

—Encontrdis vos en estas obras lo que llaméis
** disposiciones del alma'', y podéis francamente
considerarlas como verdaderas obras de arte?

—Né6 ; pero si como las primerrs tentativas
hechas en la masica instrumental para expresar
algo.

—Entonces una sencilla manifestacién del arte?

—Es esta L primera mosica de programa con-
siderada desde el punto de vista de divertir y
agradar 4 una sociedad. Y asf continGa durante
un siglo hasta la invencidn de la ‘**serie’’ ( con-
junto de piezas formadas de diferentes danzas de
la época.) En Francia este género de misica se
sostiene todavia por mis tiempo, ya que en €l se
han distinguido dos grandes compositores Cou-
perin y Rameau que en este género han escrito
muy notables obras.

—Y en Italia?

—En Italia florece la misica religiosa, Ia que
poco i poco se ve suplantacda
or un nuevo género : la Gpera,

n la masica instrumental, al

bargo, d esta sonata se la ha lla-
mado Sonale du clair de lune!

lado de un sin ntimero de orga-
nistas, dos nombres tan sdlo, hi-

—Sois, pues, de opinién de
que sélo los litulos puestos por
los mismos compositores, son
los acertados?

—Nb6, nc diré vo tanto — Yo
no acepto sin reticencias las de-
nominaciones que dié Beethoven
i sus obras, exceptuando la Sin-
Jonia Pastoral y ** Los Adivoses.
La Auwsemcia y El Regreso™'
v hasta concedo que €l ha de-
nominado sus obras siguién—
dose & menudo por el caricter
de una sola de sus partes, de un
solo motivo & de un solo episo-
dio. Por ello quizii la Senala Fa-
ttica fué asi llamada debido 4
su introduceién, v dela episé-
dica repeticifn que se encuen-
tra en la primera parte. Por-
que el tema del primer alegro
es de un carficter vivo y dramd-
tico, convengo en ello; pero el
segunclo tema, con sus mor-
dentes podrd ser de todos los
caracteres (ue se quiera, menos !
del cardcter patético. Y, vea-
mos, qué es lo que hay de pa-
tetico en la Gltima parte? Nada;
dmi ver, silo la segunda parte
de la sonata, puede, si se quiere,
justificar su titulo. Otro tanto
padria decir de la Siwfonia He-
réica.  La expresion musical de
la idea del heroismo exige biri-
llantez, brio, majestad. ; Ddnde
esti el cariicter trigico de la pri-
mera parte ? yo no lg encuentro

gt
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jan nuestra atencion: Core/fi en
el violin y 0. Searfatti, en el
piano, 1) Este (lthao da d sus
obras la denominacion de * so-
natas’’ (en el sentido de sono-
ridad) Esto no obstante, nada
tienen ellas de comfn, como
forma de composicion, con la
“sonata '’ propiamente dicha,
que vino mis tarde.

—Luego, por lo que 4 la mi-
sica instrumental atafie ( y paré-
ceme ser la finica que o5 intere-
sa ) estamos entonces, si os he
comprendido bien, en la infin-
cia del arte?

-—3i, & pesar de ser Scarlatti.
Couprrin y Romeau maestros
que uno no puede menus de
apf{.’(_‘!:lr,

Continnari

e

EL TOCADOR

BAXOS EN GENERAL

El bafio regular debiera
entrar en las costumbres de
tadas las clases de la socie-
dad. Si una imposibilidad
material nos impidiere el su-
mergirnos diariamente en un
bafio, 6 si el médico nos hu-
biere prohibido el bafio ge-

y asi lo indica ademds el hallar-
se escrita en un modo mayor.
Asl mismo la medida de 3{ estd
en contradiceidn con el cardcter
trigico-histérico. Ademds, el ligado del primer
tema indica claramente su lirismo, El segundo
tema tiene un cardcter intimo , . el tercero es
triste. La sinfonia tiene pasajes de fuerte, lo cual
no priueba nada, pues también encontramos pa-
sajes fuertes en obras de carficter melancélico.
Puede, pues, una composicifn  cuyos temas son
todos antiherdicos, denominarse herbica? La
tercera parte de la Sinfonia es alegre, y aun de
carficter cinegético. En la tercera, el tema (que
podria haber sido de cardcter herdico, interpre-
tado fuerde por los cobres) se presenta con cierfas
variaciones, de las que dos 4 lo sumo, son de este
género. Asi. ¢l nombre de heréica se ha dado
sin duda i esta sinfonia tan s6lo por el cardcter
de la segunda parte. que, en realidad, correspon-
de d este titulo, pero (inicamente en el sentido
trdgico. Ello nos prueba que en aquella época
se podia dar § vna obra el titulo que s6lo 4 una
de sus partes convenia. Hov con razén jurgamos
de diferente modo, pues el titulo de una obra
dibe estar en armonia con el carficter integro de
k. composiciin.

—Pero vos no habliis sino de mfsica instru-
mental ; (por ventura la misica pira vos no co-
mienza sino con Haydn?

J. J. BRECA

primer puesto ¥ en la que se manifiesta una dis-
posicidn del alma.  Las obras para 6reano de
LFreseobaldi dan, por la vez primera, un cariicter
arlistico 4 este instrumento. Los compositores
ingleses como Bull, Bird y otros. se esfuerzan
también en la actualidad en crear obras de arte
para ¢l clavicordio y el hoy llamado piano.

— Habria medio de estabiecer alguna relacién
entre estos primeros tempos del arte musical y
los acontecimientos histéricos 6 la cultura social
de Ia misma época ?

—Manifi¢stuse en la misica religiosa la influen-
cia de la Iglesia catdlica puesta en movimiento

or los ataques del protestantismo. Demuéstranse
ﬁm esfuerzos de los papas para introducir una
mis rigida discipling en la vida eclesiistica y mo-
nacal ¥ parit elevar el nivel moral ¢ intelectual de
los monjes. Miras mids serins v levantadas se en-
trevén en las cuestiones religiosas. En la misica
profana se refleju el brillo de las cdrtes de L épo-
cu v sobre todo de la cdrte ing esa de Isabel ;
conoeido es ¢l amor de esta soberana por L mi-
sicit v su debilicked por el elavicordio, que arras-
aba 4 los compositores @ eseeibir para cste
instrumento multitud de piececillas divertidas v
acordes con las ideas de esta época interesante.

neral, el bafio de esponja es

suficiente para las necesida-

des que el aseo v la salud im-
ponen.

La piel humana es una red complicada,
cuyos tejidos es necesario mantenerabiertos
y libres 4 fin de que el cuerpo pueda elimi-
nar 4 través de ellos las impurezas interiores
de que debe desembarazarse so pena de
grandes males, padecimientos, v de la muer-
te 4 veces.

Estimtlase la accién bienhechora de los
poros de la piel, abri¢ndolos por el baifio,
sobre todo si 4 ¢ste, de cualquiera naturaleza
que sea, se siguen fricciones de cepillo, de
recia toalla, ete. ( Podemos abstenernos del
massage si €s que No UErelios Poueros en
manos extrafias. ) Cunantas fiebres, cudntas
enfermedades contagiosas, se manticnen a
distancia por estos medios.

En caso de inflamacion interior, cdlicos
biliosos, congestion, ningtin remedio hay

[H] A lus obras que fucron eseritis en et ¢
pard el clivecin o clindconlio, Lo espineta, y olros ins-
trumentos, bas denoming vo, oliras para plano | porgue
en nuestros slins, no podemos tacarlas sino en este
ISUrHIe LG,
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miés eficaz que el bafio caliente. Débense
también 4 este bafio maravillosas curaciones
en los constipados pertinaces. Todo aquél
que tema haber atrapado una enfermedad
contagiosa deberd darse inmediatamente un
bafio caliente. Habria asi probabilidad de
que saliese la infeccién por los poros. Bien
entendido que seria necesario observar mu-
cha precaucién para no resfriarse.

El aseo de la piel tiene una grande in-
fluencia en lo que concierne 4 la asimilacién
del alimento por el cuerpo. Salvo vuestro
respeto, hase reconocido que los puercos
hien lavados tienen una carne superior 4 la
de los puercos sucios.

Mas vais 4 acusarme de daros una leccién

descnidaban las bellas damas de aquellos
tiempos, nos estremecemos de disgusto.

Sin embargo, las grandes coquetas de
todos los tiempos, han reconocido los bene-
ficios del bafio v de las abluciones. Isabel
de Baviera 4 quien un erudito habia refe-
rido que la mujer de Nerén hacia llenar su
bafio de pbérfiro con leche de burra 6 con
jugo de fresas, no quiso quedarse 4 la zaga.
Recomenddbase entonces la alsina como un
refrigerante para la piel ( lo que es verdad)
v la funesta esposa de Carlos VI ordend que
se le preparasen enormes decocciones de esta
planta para bafiar su cuerpo.

Ana Bolena tomaba bafios. Bien conocéis
el acto de repugnante galanteria de algunos

hecho construir para sus semi-baiios, dice
un autor de aquel tiempo, un medio haio
que lleva su nombre. Era éste una cuba de
fondo redondo, sostenida en una armazdén
de madera. ( Hicese hoy mds amenudo y
simplemente, de zinc.) Para sus grandes
bafios, la princesa mandaba 4 preparar una
decoccién de sérpol, hojas de laurel, tomi-
llo y mejorana, 4 lo cual se agregaba un
poco de sal marina.” La formula de estos
bafios era de Zagém, primer médico de
Luis XIV, quien aconsejaba que los bafios
se tomasen frios en invierno v tibios en ve-
rano, para establecer la proporcién nece-
saria entre la temperatura exterior v la epi-
dermis.

3 T

de medicina. N6. Lo que vo he querido en-
sefiaros es que la expulsion saludable del
cuerpo que se efectiia por la piel, demuestra
la necesidad de abrir los poros de ésta, con-
serviandola completamente limpia, ya que
tan sblo, el mas insignificante sucio, el mas
fino polvo, bastan para tapar las pequefias
aberturas con que la admirable naturaleza
la ha dotado.

Pobre edad media que ignord el uso del
agual ‘*Mil afios sin bafios!"" exclama Mi-
chelet no recuerdo en qué parte de sus tra-
bajos histéricos. Y por ello, cnantas pestes,
cudntas enfermedades horribles asolaron en-
tonces 4 la humanidad. En tiempo de Hen-
rigne IV el uso del baiio debié atin de ser
raro, pues que se cita la extrafieza sencilla
de un gran Sefior de aquella época, quien
preguntaba por qué se lavaba uno las ma-
nos y no los pies. Oh! jque horror!

Pero al imponernos hasta que punto se

DE VALENCIA

TEATRO

gentiles hombres ingleses, que tomaban un
vaso del agua de su bafio, mientras ella se
se hallaba dentro de é€l, y lo bebian 4 su
salud.

Diana de Poitiers se daba todas las ma-
fianas un bafio de regadera.

En el siglo XVIII, las grandes Sefioras
como la mujer de Nerdn, gustaban mucho
de los banos de leche 6 de agua de alsina,
como Isabel, con esencia de almendras, con
agna de carne (en la cual se habia hecho
hervir un ternero! ) con ligrimas de vid (la
savia que se escapa de los renuevos tiernos )
con agua destilada de la miel de la rosa,
con jugo de meldn, con el jugo lechoso de
la cebada afin verde ; de agua de lino, 4 la
que se agregaba bilsamo de La Meca, Todo
esto era sin duda muy conveniente para la
piel, mas el bafio de aseo no exige, en ver-
dad, tantas lucubraciones.

““La delfina (Maria Antonieta) habia

Maria Czetwertynoska, la amiga de Ale-
jandro I de Rusia, no se bafiaba sino en
vino de Mdlaga. Este vino, puesto en bote-
llas nuevamente después de la inmersidn,
era vendido 4 gentes que no ignoraban el
uso que antes se le habia dado.

BAROS FRIOS, CALIENTES Y DE ESPONJA

Hay personas que se sumergen todos los
dias durante algunos instantes, en un baifio
de agua fria. Es necesario ser muy fuerte
para soportar este bafio, v 4 nadie aconsejo
tomarlo siu haber consultado al médico.
Aun cuando el bafio frio haya sido prescrito
6 permitido, bueno es no hacer mds que en-
trar v salir. El agua debe estar 4 10 6 15°
sobre cero. La friccién es indispensable al
salir de este baiio.

El baifio total caliente es bueno para aque-
llos cuya sangre afluye al cerebro con exce-
so. Su temperatura no debe pasar de 38°,
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El baiio general tibio es el mids nsado
Puede calentarse el agna de 20 4 35°

Es un error el prolongar este haiio por
mucho tiempo. En ¢1 no debemos estar s
de treinta minutes; podriamos salir al cabo
de un cuarto de hora... 4 menos, por su-
puesto, de que el médico hubiere dispuesto
otra cosa.

Cuando el bafio general es de nso muy
diticil & dispendioso, el baiio diario de es-
]'&i)llj:l puede reemplazarlo, para conservar
a salud v para atender 4 las imposiciones
del aseo.

Hallandose los poros de la piel abiertos
v limpios no hay necesidad, por consiguien-
te, de emplear en dicho bafio mucho tiempo;
en vez de un bafio general, no hay necesi-
dad sino de una palangana bien grande, en
la enal se coloca uno, de un tobo lleno de
agua v de una ponchera para mojar la es-
ponja. Se hace, primero, correr el agua so-
bre el pecho, después en las espaldas por
medio de una grande esponja mojada en el
agua de la ponchera ordinaria colocada al
alcance de la mano. Humedécese asi todo el
cuerpo. excepto la cara, el cuello v las ore-
jas, gque exigen un cuidado mdas delicado,
esponjas v toallas mds finas. Procédese lue-
g0 4 la limpieza esmerada de las manos la
que requiere utensilios especiales.

Luego .ios secamos bien €l cuerpo con
toallas v esponjas bien secas.

Comenzamos por tomar el bafio de espon-
ja de agua tibia, luego, sino hay alteracién
en la salud, bajarémos progresivamente la
temperatura del aguna llegando al fin 4 dar-
nos dicho bafio de agua fria. En todo caso,
la pieza destinada al efecto estard suave-
mente calentada en el invierno 6 en la
primavera. lLas personas _('lébi]es, aquellas
cuyos pulmones estin delicados, no deben
tomar otro bafio que el de agua tibia.

Después de todos los bafios, la friccion
de que hablarémos luego, asi como los
MAssages.

Muyv conveniente es un paseito al aire
'bre después de habernos dado la friceion.

Jamds debemos darnos ningfin bafio, ni
aun siquiera una ablucién, inmediatamente
después de haber comido. El bafio nos ex-
poudria & un peligro inminente, v la ablu-
cidn, por muy corta que fuera, turbaria
grandemente la digestibn. Dehemos, cnan-
do menos, dejar correr tres O cuatro horas
entre una comida algo abundante y €l bartio.

Cuando hacemos uso del jabdn en el bafio
general, se lo emplea al fin y es necesario
una segunda inmersion en agua limpia.
No usarémos el jabdn todos los dias y este
ha de ser hlanco, muy puro y poco 6 nada
perfumado.

Ls contrario al verdadero aseo y 4 la hi-
wiene ¢l bafiarse en el agua que ha servido
va d otra persona, por muy sana que ella
sea. Las madres que se bafian al mismo
tiempo con sus hijos pequeiios en un mismo
bafio, ignoran seguramente que semejante
hiibito ¢s muy perjudicial 4 estos pequedios
seres cnyva delicada piel puede absorber eflu-
vivs stempre desfavorables v amenndo pe-
Hurosos.

DARONESA STAFFE

ENTUDIOS DE HISTORIA NATURAL
Trahuevidn de L sefieritn 1. L M

PLANTAS 1715 HALLAN

Plantas que  medan, saltan v hailan son
2 no dudario, extrafio ¢ inverosimil espee-
taculo. Tales plantas danzantes existen

UN

sin embarvo: se las encuentra en Kansas
(América del Norte). Debo afiadir que se
las evita con cuidado para no ser atrope-
llado por esas infatigables bailarinas que
podriamos creer arrastradas por el torbe-
llino fantdstico de alguna balada del Nue-
vo Mundo.

A este vegetal singular, que en sus ejer-
cicios coreogrificos, toca apenas el suelo,
han dado los sabios, siempre apegados a
su bdrbaro teenicismo, el nomibre pesado
y dspero de Cycloloma phatvpylinm, en vez
de algtin otro bonito, aéreo y cadencioso,
que revolotee en el oido como el mur-
mullo ligero del viento de la sabana.

I.a forma de esta planta es muy sin-
gular. Es la de una esfera de verdura,
una enorme bola de yerbas, que se pudt'id
tomar por un haz de heno graciosamente
redondeado v atado.

Tiene por lo menos 1 metro 60 centime-
tros de altura. Un tallo pequefio, mara-
villa de estructura vegetal, sirve de canal
4 la savia que nutre esta planta-globo,

Alientras la planta estd joven, verde v
florida, permancee tranquila v reservada,
esperando el momento propicio para iral

baile, al través de ecobnas v ode valles:
Los nitos juegan al escondite detris de

sis cmbalsamadas esferas v los piagaros ha-
cen en ella sus nidos.

Pero enando se secan los tallos que han
nutrido esas bolas enormes; comienza la

MAESTR(O DE ESCUELA DEL SIGLO XVIII

danza. El primer viento que pasa, s¢ apo-
dera de esas plantas va libres, las cleva,
las empnja, las atrae, se las lleva v o=
una farindula estravagante, un galope ve-
neral al través de las extensas praderas.

Desgraciado del que se encuentre a!
paso de esas plantas danzantes, que brin-
can y saltan en vertiginosa earrera il veces
hasta la altura de 6 & 7 pies!

De tiempo en tiempo se¢ detienen como
para tomar aliento, v bajo el suplo cilicy
del viento que dirige ese cotillin funtis-
tico, continfia la zarabanda irresistible,
insensata, formidable.

Cuando estos vegetales han  defudo (o
bailar, pénense i rodar. La cuadrilla sv
cambia en avalancha, Entonces sc cree-
ria, que por las pendientes de lus colinas
descienden furiosos v apresurados ain-
les estravaeantes,  bestis  apocalipti
que invaden la pradera con sus milagros
rebatios,

Cuenta el Sevcatifie—Aororicnn que un
din unos cazadores de hisontes, percibic-
ron, al través de una ligera broma, cnor-
moes animales, que bajaban Lo montufia en
filas compactas v wipidas,

Sin dudie son bisontes, (e tlesembocan
en la pradera como vivo torrente
cazacdorts inmediatimente se apereiben s
se emboscan, para recibir 4 la tropa va-
gabunda, con un fuego de pelotén bien
nutride: pero, oh! prodigio! ni un muerto,

]ll\
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ni un herido, ¥, misterio inexplicable! la
carga de los binsotes se acelera mds fu-
riosa, mds ciega, amenazadora, implaca-
ble como arrastrada por soplo irresistible.

Por fin se acercan, llegan, ya estin en-
cima, esos bisontes inevitables, que pasan
como una tromba, envueltosen una nube
de polvo dorado, que brilla bajo sus cascos

Cuando los desgraciados cazadores se le-
vantan, contusos v avergonzados, la cua-
drilla vegetal estd yd muy lejos. ILas plan-
tas danzantes, arrastradas por un viento
impetuoso se pierden en el horizonte, ejecu-
tando pasos extravagantes € incomprensi-
bles. Y luego . . nada. El fantdstico
baile se disipa en la bruma lejana, donde la

6 se desata, se divide, se cambia en vueltas
fantdsticas, en boleros inauditos, en cotillo-
nes prodigiosos, en valses deslumbradores
que el soplo de la sabana dispersa para
siempre,

¢Y después, que ha sido de ellas?

Preguntddselo al viento que pasa. No es
raro encontrar en los campos, al borde de

MONUMENTO

de acero. Entonces como un sblo fusil
parten todos los mosquetes, v al través de
la espesa nube de humo no se distingue
nada . . . pero, unsegundo despuds, nnes-
tros sorprendidos cazadores se encuentran
tratados como un juego de boliche, por
una avalancha de cveloloma phatyvpyviium,
que pasa, se desliza v desaparece, dejando
estupefactas 4 sus victimas con sus saltos
vertiginosos.

ERASO

imaginacién cree distinguir todavia sus
sombras apocalipticas, ejecutando su minné
infernal, acompafiado de los gritos siniestros
de los cuervos, 6 de los sordos mugidos de
los toros salvajes. Pero, he aqui que la
extrania fardndula que el viento hace mover
en todos sentidos, vuelve 4 sus pasos ripi-
dos v ligeros, flota, ondula, se aproxima 6
se aleja, desaparece § surge en un nuevo
espejismo, se cierra 6 se extiende, seapreta

{ CEMENTERIO DEL Sur — Caracas)

los rios, en la pendiente de las colinas, Gen
los linderos de los bosques, restos informes
de cveloloma, absolutamente desfigurados
en su carrera vagabunda, por los matorrales
v las rocas.

Parecen fragmentos miserables, girones
de trajes de danza, que desconocidas baila-
rinas hubiesen dejado colgados de las espi-
nas del camino en los saltos desenfrenados
de misterioso valse.
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Son los tristes despojos de pobres plantas
danzantes, que en ,os ejercicios infatiga-
bles de su loca carrera, han sucumbido val-
sando.

Amaban demasiado el baile, y el baile ha
sido causa de su muerte !

FUuLBERT DUMONTEIL.

EIL. ENGALLADOR
(6 FALSA RIENDA)

Si el nombre del hionorable sefior R. T, C. MipnrLe-
TON, antiguo lllun-‘lru de 5, M. B. en Venezuela, es
hoy gue rido v por todes respetado, no debe ni podré
nunei :.Jx-idnr\-«t: que ademds de concurrir en dicho
sefior las dotes gue constituyen al perfecto caballero,
es acrevilor 4 que Caracas, su patria de predileceion,
recuerile de continuo los beneficios gue le prodigd su
filantropia nunca desmentida; lo mismo que el corazén
agradecido ha de mantener siempre en la memoria el
nombre de quien supo enjugar lagrimas y aliviar dolo-
res, ya con la voz amistosa, ya con el oportuno y dis-
creto donativo ; que ni en fiesta de caridad faltd nunca
su apoye, ui tanpoco su firma en tode aquello que para
la D'atria representase progreso v bienestar.

Y no se hmitan los inn‘-nlltos humanitarios del sefior
MippryTox 4 hacer bien 4 sus semejantes, sino que
mucha parte de su vida y de su fortuna la ha consa-
gr'ld(l al alivio de wno de los irracionales que, compa-
fiero del hombre en sus faenas ¥ placeres, se ve pagado
por su duefio con martirizadora ingratitud. Nos refe-
rimos & la propaganda que el sefior MippLETON ha
hecho por salvar al caballo del Ewugallador 6 falsa
rienda con que por ignorancia le hacen sufrir aquellos
gue emplean tal instrumento para el manejo del noble
bruto. (%)

Hoy puhlica EL Cojo TLUSTRADO tres grabados que
representan los diversos estados del caballo: uno en gue
se le vé tranguilo ¥ 4 sus anchas sin el aparato mor-
tificador ; otro en que es presa de la afliceion v angus-
tia & causa de la aplicacidn del Ewngallador, v el terce-
ro en gue sufre torturas inauditas gracias 4 Ia fuerza
de traceidn que ejerce el auriga valiéndose de la falsa
rienda.

rirlas van impresas, en forma de extractos, los
ales de div articulos que tenemaos &

I
i, v que ponen de manifiesto el injustificado em-

1"“' el 1:111 .0 aparato; siendo demds decir que la
empresa de 1 Cojo ILusTRADO se honra haciendo el
hien e acompafiar en su propaganda al respetable ca-
Lallero MipoLETOX, v aprovecha la oportunidad para
poner enteramente 4 sus Grdenes las columnas de esta
Revista

" TRANQUILO

e "‘l“’ los extractos :

17 La falsa rienda & engallador, lejos de prestay be-
Heza estétion wl vabatlo, eomo algunos pretenden, pro-
duce un enarcimiento cuyas lineas se diferencian de
todo en todo de aguellas gue segiin los conocedores,
som lns necesarias para formar el tipo artistico del ea-
ballo ;"

%) The Thaes ekl aeaba de dar la noticia de haberse publi-
l‘ﬂlhr e Lonuddres n 1libeo muy Lumphll- acereat del enballo v cuyo
amtur es <1 profesor Flower, © LLDb; 1 e RS ele,,
©H yue }m!lnmlll de un plmlx» xh.— vista difere del que han
Acosim o otros escritores sohire nisnie. asunlo, establece
que el estuhio del noble animal debe ser el de un ex
pleto de =us cunlidades v de su extructura anatémic. En el
mismo Hhro existe In o u de gue mds de 3500 ohrms se han
dedicado al conocimiento del caballo ; v asi lejos de Ser excesiva
Ja propaganda del sefior didleton 4 faver de In noble bestin,
tiene eu su abono ol haberse ccupado del mismo asunto, ¥ con
igual empefio que &1, personas muy competentes, ¥ gue son hon-
ra de Ins ciencias naturales.

AFLIGIDO

27 * Dicese sin razén que el Ewugallador da por se-
guro resultado el ahsoluto dominio del caballo y su
completa sumisién en el !.r-1h.1_‘!) Tal argumento se
destruye con la observacion de que todo mfisculo ha
de estar libre para que su accidn sea completa ; y por
lo contrario notamos en aguellos caballos que tienen
aplicada la falsa rienda, que lejos de andar sumisoes,
piafan, patean v se desesperan hasta el extremo de
poner en peligro la vida de aquellos que conducen | y

TORTURADO

3o El Lupgallador tiene accitn directa v nociva
sobre la circulacion de lasangre en el caballo, debi-
do esto 4 las contracciones musculares gue produ-
ce; ataca por consiguiente el cerebro y expone el
animal 4 una muerte prematura.’”

Es verdaderamente triste que sdlo por mero ca-
pricho se haga sufrir al caballo tales torturas, tan
grave malestar, v seria de desearse que todos imi-
taran el digno cjemplo de la reina de Inglaterea
quien ha tempo prohibid en sus caballerizas el
empleo del engallalor 6 falsa riciuda,

Y ejemplo también digno de imitarse el incansa-
Ble empeno del sefior MIDDLETON en quitar al no-
hle animal el martirio que oy padece, y darle 1a
tranguilidad y bienestar 4 que se hace acreedor por
sus servicios al hombre, In ese camine sivmpre
acompaiiaremos al apreciable caballero.

HIMNO DE LA TARDE

[Para recitarse con piano]

De latarde los pilidos rayos
Entre nubes se miran brillar,
Y enla boveda azul del espacio
Los claros celajes borrindose van.

Tras la cima de la alta montafia
Se sepulta la lumbre del sol,
Y remedan dolientes plegarias
Los bronces que plafien con ristico son.

Con tristeza murmura 4 lo lejos
De la fuente el sonore raudal
Y las trémulas alas del viento
Agitan las ondas serenas del mar.

Sobre copos de limpida espuma
Que en las aguas flotando se ven,
Se levantan las pilidas brumas
Que genios errantes difunden doquier.

Del paisaje los vagos contornos
Entre sombras hundiéndose van,
Y lasaves en giro afanoso
Al bosque dirijen el vuelo fugaz.

De la noche en el mudo silencio,
Entre nubes de didfano tul,
Cual antorcha colgada del cielo
Derrama la luna purfsima luz.

Yo 4 sulado sediento de dicha,
De sus ojos al dulce fulgor,
Horizontes de paz infinita
El alma en sus suefios de amor vislumbré.

Los recuerdos de goces pasados,
Mariposas de vario color,
En confuso tropel van llegando
Y el pecho alimenta feliz lusion,

—" No me olvides '—le dije,—tu afecto
Cual tesoro inmortal guardaré ;
Y apesar vivird de los tiempos,
De largas distancias, de amargo desdén.”

* Olvidarte |.....el olvido es la muerte,
( 1L|r_ es mi bien y es mi dicha tn amor !".......
Asi excluma, v un 6sculo ardiente
1 medio al nocturno silencio vibro......

*No lo olvides " susurran las auras ;
" No loolvides!" murmura el raudal ;
Y las aves, batiendo las alas,
* Tampoco, repiten, lo olvides jamis ...

Avirio Disz GUERRA,

EN EL MAR

La noche es limpia v serena,
Tranquilo se encuentra €l mar,
Pasan gimiendo las olas,

Las auras gimiendo van;
Cudintas luces centellean

En la oscura inmensidad !
Oh ! qué calma reina en torno!
S6lo en mi pecho [qué afin !

¢ Por qué como el mar no tengo
'l‘nml:i{-u mis horas de pag?

Amanece: yo L‘uﬁlt-mph_n
Del Oriente en el conlin
Las espumias, los celajes
(}uo besa Febo al salir,
de tierra
Con las aromas xi\ abril;

“seucho el alew anto
Del marinero lo
La mafiana, tan lmnmm
Sélo es triste para mi,

Llega la tarde : Oceidente
Decori su lecho al sol
Con plumas, cintas y gisas
D¢ purpuring color.

Todo es tristeza vy mi pecho
Siente alivio en su afliceion ;
|1n- Jojus viene ¢l llanto
Y 4 mi pensamiento Dios:

Bendita la tarde sea!
Bendito seas, Sefior!

E. MExnez MENDOzZA
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1.OS POR QUE
DE LA SENORITA SUSANA

POR
EMILE DESBEAUX
Traducido expresamente para la Seceidn de los Nifios
en En Copo ILUSTRADO
Centinnaeion

CAPITULO 11
Fl EsPOSO ¥ EL PADRE

 Susana corrid hacia el cuarto de la sefiora de
Sannois,

—Soy vo. mamasita ! dijo ella abriende la
et

La sefiora de Sannois, mujer encantadora, que
parecia joven ain, aunque tenia un hijo grande
de 26 afos, abrazd con ternura 4 su querida Su-
sana. admirada de verla va vestida.

—He venido lijero. mamd, dijo Susana mos-
trindole los tejados blancos que se percibfan al
través de los cristales, para preguntarte si t sa-
bes por qué nieva ?

[ sefiora de Sannois, acostumbrada 4 la feliz
curiosidad de su chica, no pudo dejar de son-
reirse.

—Si lo sé, respondi6, pero tu abuelo y tu her-
mano lo saben mejor que yo. Interr6galos.

Susana mir6 al reloj cuyas agujas marcaban -

las nueve.

—Pablo ha salido ya 4 su trabajo.
queda sino mi papd ; voy 4 encontrarle.

La sefiora de Sannois detuvo 4 Susana que se
dirijia de prisa 4 la habitacién de su padre.

—Espera un poco, mi querida chica, dijo con
dulzura la sefiora de Sannois. Siempre habrd
tiempo de ir 4 atormentar 4 tu pap, que se le-
vanta més tarde que nosotros, th lo sabes.

Susana debi6 resignarse 4 sufrir este retardo.
Situ6se en frente de su madre en una mesita en
que habian servidas algunas tazas de chocolate.

Pero apenas se hubo sentado, comenzé de nue-
vo 4 caer la nieve con violencia.

El viento zumbaba, lGgubre, arrollando la nie-
ve en rdpidos torbellinos.

Los copos venfan 4 cada instante 4 estrellarse
y fundirse contra las baldosas.

La sefiora de Sannois habfa apartado su taza,
v puesta de codos sobre la mesa, miraba fijamente
hacia fuera, :

Procuraba atravesar con sus miradas el velo
blanco que parecfa caer en girones, y permane-
cfa grave y recojida ante tal desolacién de la na-
turaleza.

Susana también habfa interrumpido su desa-
yuno.

" Al cesar los ruidos, apart6 sus miradas de la
ventana, y las dirijié hacia su madre.

Vi6 4 la sefiora de Sannois presa de un arroba-
miento tan profundo qué no se atrevi6 4 hablarla
en aquel momento.

Al fin; con suavidad y timidez, como si te-
miese el conocer de antemano la respuesta, le
dijo :

—¢:En qué-piensas, mamé?

La sefiora de Sannois no respondié.

Volte6 hacia su querida nifia .sus ojos llenos
de inmensa tristeza.

Susana habfa comprendido.

—Papi! exclamé. s

La sefiora de Sannois la bes6 suavemente en
la cabeza.

Pero ya Susana se habia arrojado en sus bra-
zos, y cubria con sus besos, llenos de ldgrimas, §
su querida madre. '

La esposa y la nifia procuraron consolarse en
su mfituo sentimiento.

El sefior de Sannois era capitiin de navio, y
haclan muchos meses ya que habia partido en
una misién del Gobierno 4 la Nueva Caledonia.

Al fin fué llamado 4 Francia; y sin duda se
encontraba en medio del Océano el barco que
trafa al padre de Susana, 4la misma hora en
que el huracdn de nieve se desencadenaba sobre
el Hotel de Sannois.

{Acaso estaba libre de los horrores de una
tempestad més terrible atin?

No me

Madre é hija vefan el navio convertido en ju-
guete de las olas embravecidas, las velas desga-
rradas por la furia del viento, rotos los méstiles ;
y las montafias de hielo precipitindose sobre €l
prestas 4 devorarlo ; y, sobre el puente desolado,
un hombre de pié ordenando 4 los marinos, cie-
gos por ias rifagas de viento, maniobras imposi-
bles de cjecutar.

El hombre que Ja sefiora de Sannois y Susana
;f:qn asi en su imaginacién, era el marido, el pa-
de su madre que derramaba también ligrimas si-
lenciosas.

La sefiora de Sannois recuperé un tanto su
valor y desechando esos pensamientos sombrios,
enjugd sus ojos y pasé su pafiuelo por el rostro
lloroso de Susana.

Justamente en ese instante cesé la nieve de
caer. Aparecié una claridad en el cielo y se
hubiera dicho que un rayo de sol se esforzaba
por traspasar las feas nubes que ocultaban 4la
tierra.

Esta vista reanimé 4 la sefiora de Sannois,
quien dijo 4 Susana :

—No lloremos méds mi querida hija; y desee-
mos que nuestro pesar sea infundado! Tu pa-
dre es un hébil marino; su barco es uno de los
mejores que han salido de los astilleros del Es-
tado, y nada indica que tenga que sufrir contra-
riedades en su largo camino.

Como Susana permanecia cuidadosa, la sefiora
de Sannois afiadi6 sonriendo con dulzura :

—Y no olvides tu pregunta !

—Qué pregunta?

—La que vas 4 hacer 4 tu abuelo.

—Ah! Si, por qué nieva?

Y Susana, presa de nuevo por la curiosidad,
corri6 4 llamar 4 la puerta de su buen puap4.

He ahi porque Susana lloraba, abrazada -

CAPITULO III

EL BUEN PAPA Y SU NIETA

El sefior de Beaucourt, padre de la sefiora de
Sannois y, de consiguiente, abuelo de la sefiorita
Susana, era un buen anciano, fuerte atin v 4gil. si
se quiere, siempre correcto v bien aleitado, de
cabellos todavia abundantes pero plateados por
i el tiempo. Su nariz, recta de
lineas vigorosas ; su boea fina
¥ sonriente. sus ojos puros
y muy claros con visos de ju-
ventud. indicaban una larga
vida bien llevada,

El sefior de Beaucourt oy

que lmaban 4 la puerta, v
reconocid al momento Ly vi-
siti con quien tenia que ha-
bérselas ; pero como tenia e

costumbre divertirse con vlla
todlas las mafanas, preguntd,
con voz fucrte :

—Quicn vi?

—La sefiorita Susana.

—Ah ! Siempre lu sefiorita
SUSZ\I'IR qu(.‘ Vienl: 1'1 atormoen-
tar 4 su pobre abuelo !

—Oh né! exclamd Susana.

—Pues como n6! ;Noes
la sefiorita Susana ?

—35i! yo soy.

—Oué decias, pues?

—Decia que no; que no
vengo 4 atormentarte.

—Y 4 qué venis, ent6nces?

—Para hacerte una pregunta.

—¢ De qué se trata ?

—Abra usted, sefior pap4, dijo Susana inten-
tando imitar la voz de su abuelo ; abra usted y
lo sabrd ?

Y abri6 el buen papd, no pudiendo resistir en
esta vez 4 una orden dada con tanta gracia.

Susana le abrazé al cuello, y luego se instalé
tranquilamente en su sitio acostumbrado, que
eran las rodillas de su abuelo.

—NMi buen papéd, me vas 4 explicar por qué
nieva ?

El sefior de Beaucourt tomé el aire de admi-
racién y, satisfecho de contrariar 4 su querida
Susana, como €l la llamaba, le respondié muy
seriamente :

—¢ Por qué nieva?...... pues yo no lo sé.

—No sabes eso, t que sabes todo. ¢Cdémo
es posible? '

como ella le miraba de frente, comprendi6
que no podia disimular su sonrisa.
dijo ella entonces afectando mucha
gmved:_ad, oh! sefior papd, yo creo que acabdis
e decir una gran mentira, y bien sabéis que es
muy feo mentir !
, cambiando de acento, afiadi6 con zala-
meria :

—Oh! Ya estaba yo bien segura de que tii sa-
bias por qué nieva. Dimelo, pap4, y estaré fun-
damentosa, t( verss !

El sefior de Beaucourt no pudo evitar el

—— reirse libremente.

—Pues bien, si, respondi6, te lo voy 4
ensefiar, pero es bastante dificil esplicarlo
y temo mucho......

—Temes que yo no lo comprenda? dijo
Susana. Haz la prueba, papd.

—Pues bien, nieva porque hace frio.

Una estupefaccién profunda invadié el
lindo rostro de Susana. Y después de un
silencio, dijo :

—Pero papd; eso es justamente lo que
Luisa me respondi6 |...... ¢ De modo que ta
no sahes mifs que ella en ese particular?......

—Tranquilizate, pues creo que la camare-
ra no sabe por qué hace I[rio. Miéntras
(17 T,

Ta silo sabes, buen papd! exclamé Su-
sana, aplaudiendo alegremente. Pues bien
dime ¢ por qué hace frio?

—No ahora : eso nos llevarfa demasiado
lejos. Voy 4 tratar sélo de responder 4 tu
primera pregunta explicindote porque nieva,

—Ya escucho, dijo Susana, manifestando
atencién.

—T6 has visto 4 menudo el agua puesta al
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fuego, no es esto? Y habrds observado que de
ella se escapan los vapores formando como una
nube que sube,

—8l,

—Pues bien, toda el agua que se hallaen la
superficie de la tierra deja escapar constante-
mente vapores semejantes,

—¢ Sin que haya fuego debajo?

—Sin que lo haya.

—Pero no los vemos.

—Tienes razén. No los vemos ordinariamen-
te, pero, cuando se elevan en el aire y llegan 4
un punto mis frio que la tierra, se reunen, se
estrechan, se comprimen los unos 4 los otros,
y se hacen visibles. ;Comprendes ?

—Si, papa.

—Dime, ent6nces, como se llaman esos vapo-
res invisibles.

—Nubes.

—Muy bien ! exclamé el padre, encantado de
la sagacidad de su querida Susana.

—>Sin embargo, en ciertos casos se pueden
ver estos vapores en el momento en que se des-
prenden de la tierra.

Sinos encontriramos sobre una montafia, en
una tarde de estio, por ejemplo, verfamos que 4
medida que la temperatura refresca, se forman
espesos vapores sobre los rios, y praderas hii-
medas. El viento que remonta, se lleva esos
vapores { las altas regiones del aire, y son en-
tonces nubes, Comprimidas éstas en diversos
sentidos por las corrientes de aire en las alturas,
cambian constantemente de forma ; y tu misma
has podide observar algunas muy originales.

—S5i! en este estio, exclamé Susana, vi una
306 parecia uno de los dromedarios del Jardin

Aclimatacion, y otra que tenfa exactamente
la caleza de un hombre ; pero no duraron mu-
cho tiempo pues se convirticron en seguida en
una musa blanca que nada significaba.

—Es menester que sepas, ademds, que las nu-
bes presentan tres formas caracteristicas por las
cuales se las clasifica bajo los nombres de cirrus,
clmulus y estratus.

Las cirrus se componen de filamentos entre-
lazados que 4 veces se parecen 4 un pincel, otras
4 una cabellera rizada, y otras veces 4 una rede-
cilla fina.

La ctimulus, que es una nube de estio, se pre-
senta bajo la forma de un globo 6 de medio glo-
bo. Suelen amontonarse formando grandes nu-
bes que se ven en el horizonte como si fueran
grandes montafias blancas.

La estratus es una banda que ordinariamente
se forma & la cafda del sol, v desaparece 4 su
salida.

Las ecGmulus, por sus formas, son las que pre-
sentan mayores cambios 4 nuestra imaginacion.
En los contornos de esas nubes es dende cree-
mos ver drboles, montafias, y como t{i misma
decias, hombres y animales,

—¢ Y son altas, muy altas, papd?

—Su distancia de la tierra es muy variable,
Algunas pasan rosando con el suelo mientras
que otras pueden elevarse hasta so kilémetros.

Hay también nubes, casi constantemente, en
las cimas de las montafias ; provienen de los
vapores que sunen de las llanuras, v se conden-
san comprimiéndose en el aire mds frio, pues &
medida que uno se aleja de la tierra disminuye
el calor,

Fl aspecto 4 menudo fantdstico de estas nubes,
ha hecho nacer ideas absurdas en los pueblos
de los paises montafiosos € inspirado sentimien-
tas ¢l terror que no han tenido ninguna  razén
de ser como bien puedes imagindrtelo.

—\iva L. como  puede tenerse miedo 4 las
nubes ! Pero dime, es acaso muy grande una
nube ¥

—Las hay de dimensiones enormes; mis de

30 kildmetros de largo v 1000 metros de espe-
sor. Y olras, que no tenen sino algunos me-
ros.

—Esas son nubes dedfy, dijo Susana,

Por esta reflexion comprendid el sefior de
Beaucourt que su hija le escuchila con atencién ;
y contmué :

—Te he hablado de las nubes porque son ellas
las que producen la nieve, el granizo y la lluvia.

Cuando se enfria del todo el aire que rodea
4 esas nubes, éstas se estrechan mis, se conden-

san, segfin la expresi6n cientifica, y se transfor-
man en pequefias gotas de agua que caen sobre
la tierra venciendo por su pesantez, la resisten-
cia que el aire les opone.

—Esa es la lluvia ! dijo Susana.

—Perfectamente ! eso es la lluvia. Y si estas
gotas de agua atraviesan al caer, corrientes de
aire muy frias, se hielan convirt éndose en boli-
tas de hielo que se llaman granizo.

En ese momento la nieve comenzé 4
nuevo en abundantes copos.

—Y eso? exclamd Susana te.‘nd1endo su mano
hacia la ventana y volviendo 4 su primera pre-
gunta.

—En eso estamos! Si el aire que rodea 4
las nubes se enfria excesivamente se hielan éstas,
transformédndose en verdadero polvillo de hielo,
cuyo peso lo hard descender 4 la tierra. Este
polvillo de hielo......

—Es la nieve, dijo Susana impaciente.

— Exactamente.

Susana reflexioné un instante, y luego dijo

caer de

de pronto :

—Pero para qué sirven las nubes?

Acostumbrado ya el padre al caricter de la
querida nieta, le respondi6 tranguilamente, sin
titubear :

—En el Estio, sirven las nubes para moderar
el ardor del sol ; en el invierno, se oponen al ex
cesivo enfriamiento de la tierra interponiéndose
como un velo, entre nuestro globo ¥ los espacios
celestes que descargarian sobre nosotros su tem-
peratura siempre fia. Y en tin, producen la llu-
via que ticne gran importancia, pues que sin ella
nuestro suelo secaria, se marchitarian las plan-
tas, moririan los animales, vy el lin de todos nos-
otros llegaria bien pronto.

—Entonces, dijo Susana, ese es un medio del
cual se ha valido Dios para regar la tierra.

A esta cindida explicacién sonri6 el sefior de
Beaucourt.

—Me admiro de que tl no me preguntes
qué sirve la nieve.

— Espérate, papd, replicd Susana sin descon-
certarse—ya iba d preguntirtelo.

—Pues bien, la nieve es muy Gtil. Si, seforita,
muy Gtil—repitié el sefor de Beaucourt viendo
que Susana abria sus grandes ojos : refresca i la
tierra mejor atn que la lluvia ; contiene sustan-
cias que penetran en el suelo y siven para hacer
desarrollar las plant lestruyve una multitud de
insectos perjudiciales, ¢ impide que el frio pene-
tre muy profundamente en la tierra,

—Cémo ! dijo Susana, la nieve, que es fria, im-
pitle que el frio haga dano 4 la tierra !

—5i, pues | Hace las veces de un manto grue-
50 que libra al suelo del enf .-11115:'_11[0 (ue le oca-
sionaria la te mperatiri del aire C\t(‘l'ior La me-
ve es Irin, como th dices, pero preservad la ticrra
de un frio mayor.  Es, pues, de una utilidad in-
contestable.
—Asi es! Ahora esplicame, dijo Susana, qué
es el frio, v opor l|ln." hace frio.

—Ah ldijo el abuelo ! pero déjame respirar un
poco. Ya es hora de almorzar,

En efecto, el sirviente acababa de avisar que
estaba lista la mesa.

—Pues bien; lo dejarémos para los postres,
dijo Susana tomando de la mano 4 su abuelo ¥
conduciéndolo al comedor.

para
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MANUEL M. FERNANDEZ, HiJO

Con profunda pena registramos la muerte de
este apreciable joven. amigo nuestro.

Su genial benetvolencia v la llaneza de sa trato,
le granjearon las simpatias de cuantos le cono-
cieron.

Eseribié lindos versos, llenos de sencillez y de
ternura en que se reflejaba su alma.

Amaba el trabajo y no abandond sus fagatigas
sino con la vida.

Al separarse del nido que habia formado el
casto amor, dejé dos inocentes criaturas que le
llaman en vano con el dulce nombre que la
inconsolable madre les ensefi6 4 pronunciar.

Dios atenderd 4 su desamparo,

Presentamos en estas lineas nuestro sincero

ésame al afligido padre, nuestro amigo el sefior
anuel Marfa Ferndndez,

SECCION ENCICLOPEDICA

Llamamos Ia atencién de nuestros lecto-
res hacia la publicacién de este Suplemento
4 EL Cojo ILustrapo, Con afin incesante
tiende la humanidad 4 alcanzar el conoci-
miento de las leyes cientificas que rigen
los mundos y gobiernan las sociedades; v
no hay Revista ni peri6dico de nota en
que no se observe la propensidn 4 que do-
mine en sus columnas el cardcter enciclo-
pidico. Imitamos nosotros el ¢emplo, se-
guros de que han de agradecerros los sus-
critores, asi el regalo que les hacemos, como
la buena intencidn que nos guia al procu-
rar sin descanso el aprovechamiento y Ja
ensefianza de los que nos leen,

Desprendiendo {}cl cuerpo del peritdico,
y reuniendo después las hojas que consti-
tuven la Secoion Enciclopédica, al poco
tiempo tendrin los lectores SEIS obras escogidas
y dignas de figurar en toda biblioteca.

#

VARITA

EL GRITO DE LOS NIS0S.—Por gué gritan los
niitos.—Un nifio no grita sin motivo. Si le hinca
un alfiler, sitiene el estomago lleno de gas, si tie-
ne una 1mht:1_=;t16n los pies frios, |iu]nr de cabe-
za, gritard fuerte durante algn tiempo. Grita tam-
bién si tu,ne hambre 6 sed, si quiere dormir, si es-
td bravao, si tiene frio 6 calor.

El grito del ¢dlico es muy fuerte, impresionable
y parece exigir una intervencién inmediata.

Cuando el ceredio estd enfermo, el grito es agu-
do y penetrante y se torna al fin en un verdadero
clamor que revela un padecimiento intolerable.

Tenemos todavia el grito de la denticion ; es
doloroso, incesante, 4 veces quejoso, 4 veces mo-
lesto, y estd acompafiado de agitacion € iracundia.

El grito del hamébre es firerte ¢ impaciente.

Los E;rll‘n‘i que se observan durante el swefio se-
méjanse 4 quejidos y no ~.1e_mpr:* v acompaia-
dos de ligrimas. El nifio esti 4 veces tranquilo,
indiferente, nervioso generalmente.

El grito de la »ebia es alborotoso, con tenta-
tivas de revuelta v va unido miis i Ja bulla que 4
las ligrimas.

El grito caracteriza el estado de lus vias respi-
ratoris,

A menudo son las picaduras la
glllfl\ en los nifios ]rl nlilr.T'hh

Un nifio que se sicnte bien no grita jamds. El
;._rllu es prucha de padecimiento o 3 dde la neglpen-
cla de la madre. A pesar de tado un nifio en com-
pleta salud puede gritar durante una hora, revol-
carse en el suclo, torcerse, cte,, ate., si. por he-
rencia, estd predispuesto i L edlera.

cavsa de los

P

FroeLipap.—" Oniero un juramento !"' dijo el
enamorada,

—¢Un juramento ? Lo tendris, dijo ella. Y el
juramento serii tal que ninguna mujer se atreve-
ria 4 faltar @ él. Porque vo no juro por cabezas
queridus ni por cenizus venerables de antepasa-
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dos. Juro por el aznl radioso de mis ojos, por Ia
nieve sonrosada de mi rostro y por Ia Hor roja de
mis labios. Y que se apaguen mis ojos, que mi
mejilla se ponga livida y se marchite mi bhoci i
falto algin din 4 In promesa solemne que te hago
esta noche, mi eabeza sobre tn pecho, tus labios
en los mios.

El enamorado quedd tranquilo v fud fuliz; pe-
ro, para hablar con verdad, poco tiempo.  Desde
el dia siguiente empezd i engafiarlo sin embozo
con el baritono de un teatro de operetas,

—Perjura ! Perjura ! le dijo llorando,

—Perjura? No hay tal! Al exigir una pro-

cayo envuelto en su larga levita, de pie con los
brazos cruzados junto 4 I puerta,

En las ventanas de las casas vecinas se vefan
muchas personas atishando entre las persianas
como si pasara un entierro.

—1) cabalicro esti arriba—seior—dijo la cria-
da Jenny en voz baja y en tono de precaucidn al
CntrEr yo.

—Estd bien, Jenny @ pronto habrd dos caba-
lleros arriba—Ile contesté, y subi; porque poco
me imponian todos estos jiaeces y muestras exte-
riores de riquezi.  Llamé, pues, 4 la puerta del
estudio, y Potter exclamd @ | Adelante '—y entré.

—Y le diré 4 usted porqué, agregd arrellandn-
dose en su asiento y enjugdndose el copioso su-
dor de la frente con un magnifico pafuelo de
seda que tenfa constantemente en la mano para
ese ohjeto: hay una cierta rivalidad entre mi so-
cio Harlowe y yo. continué ; si vo compro un ca-
ballo, €l compra otro; si ¢l toma una casa de
campo para el verano, vo tomo otra ; v siempre
el uno trata de sobrepujar un poco al otro: v al
decir este se echd 4 reir de todas verus, v sus
ojuelos se volvieron ain mids pequeiios v soca-
rrones que de costumbre.  De consiguiente, pro-
siguid, cuando Harlowe me  dijo que hiabia com-

TIPOS NACIONALES [EL REPARTIDOR DE PAN |

mesi saoradi no se debe olvidar que se diga lo
gue se juri Lo que jurd anoche, mivcabeza sobre
t pecho, tus labios en los 111 [,

—Aua Oud juraste ?
Amar & otro,

€. Jfndis.

b

SU CARA MITAD

NOVELA ESCRITA EN INGLES

pear

F. BARRETT

eracducida al castellang por

FRANCISCO SELLEN

Continnacion
¢l cochero tivsu Que tieso ¢n st asiento, v el li-

pre,’

Potter se hallaba sentado frente 4 su lienzo ;
Marwarita, con su lindo vestido nuevo y el ros-
tro encendido con T agitaeion, estaba de pie 4
un lado, v ol seior Motley al otro contemplando
I obra, .

Coando Margarita me sresentd al seiior Mot-
ley, no me quedd ya lu mds leve duda ; era el
hombre corpulento, bien vestido, de aspecto vul-
war, de rostro motletudo y eneendido y vivara-
chos viillus pardos que habia visto en la Academia,

—liien, Holderness. jqué tal le parece mi
obrit? me preguntd Potter diandome un dedo de
l mano en que tenfa el pineel,

Lic postur no ern Ta misont que en 247 e

Mirgarita estaba sentadic con ol violin en
ol regizo 5 osurostro teniin niis reposie L con-
unto e menos teatrad v me gustihi mucho mas.
Liando manifesté esto,” el seior Motley  declaré
que se alegraba de oo, j

prado el mejor cuadro de i Exposicion. resolvi
en mis adentros no dejurle vencedor en lu pur-
tida, v medije: el hombre que ha pintado nun
cuadro, puede también pintar otro. v 51 hace uno
que le supere, tanto mojor.  Ast v el mundo, v
asi es el hombre. Do manera que, sin deciel
una palabra, busqué h dircecion de usted en el
catilogo, ¥ he aqui todo lo que ha pasado.

Vi que Margurita se sentia en extremo mortiti-
cada al descubrir que se habia pedido su retrato
tan solo pari satisfucer L ridicul vanidad de dos
cerveceros vulgires,  Por mi parte, conticso que
estithi deleitado.

—Ahor Margarita e detestard, pensé vo.

Tampoco Potter se manitestulie muy complaci-
do o era admiracion del cuadro 1o que que ha-
b movido al sefior Motley ;. nadi de eso ; sdlo
le habin impelido su futua vanidad. También
me alegré de ello.
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—Yo ignoraba que el socio de usted hubiese
comprado mi cuadro, dijo Potter.

—Asi lo cren. Sin embargo. lo ha comprado,
v lo mis gracioso de la historia ¢s que no sabe
que hacer con él, pues su esposa no querri te-
ner ese retrato en su casa ; estoy seguro de ello—
esto es, agregd cerranda los astutos ojuelos—si
he de juzgar por el caricter de esa joven dama,
que ereo conocer bastante bien. )

—i Ah! el sefior Harlowe se ha casado con
uni mujer tirdnica v eaprichosa, preguntd Potter
riéntlise

—Todavia nosrespondia el seior Motley @ aon
somes vicios solteros. Pero @ se easurd con la
Joven dani i oque he alodido. 4 menos que e
ettcdro e nsted no dé al traste con el casamien-
ten Yo ha habido sus desavenencias 4 eausa del
retrito

N e nuevn el sefior Matley se eché 4 reir, sa-
cudiendo ol enerpo entero de puro contento.

S D5 Dins Bssasins
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—Sin embargo, continué enjugdndose el su-
dor, ella pasard por alto ese asunto, pues al fin y
al cabo cederd en provecho suyo. Asies la na-
turaleza humana.

—Me parece, dije dirigiéndome al sefior Mot-
ley, que usted tiene una idea muy triste de la na-
turaleza humana.

—Seguramente que s, respondid de una ma-
nera decidida.  La he tenido que estudiar my-
cho: de otro modo, no habria aleanzado la posi-
e que hoy gozo.

Después. como reflexionando, agregd
casard con €. Ha visto perfectamente
no le convenia,

Sila estimacidn en que teniamos 4 Motley no
era gran cosa, su socio no quedaba mejor libra-
do ; porque ¢ qué podria ser Harlowe si Motley
era miis digno de ser preferido por una joven
dama?

Margarita se habia vuelto casi pilida.

RECITACION AL PIANO

: ella se
que yo

Estaba

Cldnrilina

completamente disgustada, y razdn tenia para
ello.

Poco después se retir Motley diciendo que
volveria de vez en cuando para ver cémo progre-
saba el retrato, suplicando 4 Potter qne se dedi-
case d su labor en cuerpo y alma, y nose parase
en cuestion de dinero,  Potter le acompaifié hasta
abajo v oimes que se cerrd la portezuela del co-
che v que los caballos partieron ; pero Marga-
rita no se asomd d la ventana. como sin duda lo
hubiera hecho en otras circunstancias.

i No pasa de ser un hombre vulgar y grose-
jo Potter al regresar al estudio.

—i Detestable ! exclamd Margarita.

Yo permaneei en silencio por temor que mis
amigos pudiesen ver cuidinto me complacia Ia con-
clusidn d que habian Hegado.

Después de eso Potter no se sintid con deseos
de seguir trabajando y salis.  Margarita tomo
su leccitn de violin con paciente resolucidn, lo
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que mostraba que habia resuelto una vez mis ser
** una buena muchacha,”’ y aprender 4 ganarse
la vida como sus hermanas.

El interés de Potter en la obra que habfa em-
prendido con tanta energfa se iba disminuyendo
de din en dia. sin que la esperanza de obtener
una gruesa suma de dinero le sirviera de in-
centivo. -

—\eo. dijo Motley un dia, que tengo que es-
tar sobre usted si quiero conseguir mi cuadro.
Y convino en ir i casa de Fotter cierto nimero
de veces 4 la semana. obligindole de este modo
4 quedarse en el estudio y 4 que trabajase en es-
tas ocasiones. Sin embargo, €l retrato no pro-
gresaba muche. porque el artista habia tomado
en aversién su obra, ¥ con frecuencia borraba un
dia lo que habia pintado el anterior.

Noté que Margarita se volvia més tolerante
hacia Motley 4 medida que el tiempo pasaba.

Hallaba excusas para su falta de buen gusto.
Era un hombre que todo se lo debifa & si propio;
no habfa recibido educacién ; tenia que tratar con
gente com@n y vulgar. Su socio, que debia de
ser una persona insoportable, tenfa mucha culpa
de que Motley fuese lo que era, etc. Hall6, ade-
més, que poseia buenas cualidades, asf como ma-
las, como nos sucede 4 todos. Era generoso,
amable y d. buen corazén : nadie podria negarle
estas prendas. Cuando Juana enferm6, le envia-
ba diariamente cestillos de flores y trutds, y nun-
ca venfa sin traerle alguna golosina, y de lo mids
caro. Le di6 4 entender 4 I'otter que, sabiendo
como se encontraba la familia en asunto de dine-
ro, si necesitaba ciento 6 doscientas libras esterli-
nas,* 6 mucho mis, podia contar con ello con
s6lo decir una palabra. Estoy por agregar que

*  Quinientos ¢ mil duros.

Potter no hubiera tenido empacho en aprove-
charse de la oferta; pero Margarita no queria oir
una palabra del asunto, y declar6 que preferiria
ir de vendedora 4 una tienda antes que aceptar
auxilio pecuniario de esa naturaleza. Proporcio-
n6 4 Cecilia un destino en que ganaba dos veces
més de lo que le pagaban en el colegio, por me-
nos de la mitad del trabajo. Le oirecié 4 Potter

ue le compraria cuanto cuadro Pintase. Cuan-

v Juana estuvo ya en plena convalescencia, la
llevé en su gran carruaje, junto con Potter y
Margarita, 4 Richmond, donde comieron en el
mejor restaurant. No podfan menos- de tenerle
cariiio : le perdonaban sus defectos pensando en
sus buenas cualidades. Diré més; creo que les
gustaba por esos mismos defectos que los colo-
caba en términos de perfecta igualdad, pues la
superioridad intelectual de ellos equilibraba las
ventajas pecuniarias de Motley. Y, ademds,
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siempre experimentamos cierta inclinacién hacia
las personas cuyas peculiaridades provocan nues-
tro buen humor. Motley conocia sus defectos y
refa cordialmente de cualquier chiste 6 chanza
que se dijese 4 expensas suyas.

Pero este cambio de sentimientos despertaba
en mi serios temores ; pues era 4 todas luces evi-
dente que la persistencia de Motley no era sim-
plemente el resultado de su determinacién de ob-
tener el retrato que se habia propuesto conse-
guir, y me parecia que todos velamos, aunque
4 nadie lo comunicibamos, que mis le interesaba
el modelo que ¢l retrato.

Mientras Juana estaba afin tan débil que no
podia cumplir su compromiso en el colegio, Ce-
cilia perdi6 su colocacién. lLa familia con que
estaba habia decidido ir al continente unos cuan-
tos meses : de modo que ninguno de los Goddard
ganaba dinero, pues por urgente que fuera la ne-
cesidad, no por eso Potter se decidia 4 trabajar ;
al contrario, cuando los asuntos no iban bien en
la casa, hallaba que era imposible trabajar en
ella, y desperdiciaba su tiempo en el Clué Yo
sabia que de dia en dia se iban entrampando mas
y mas.

Parecia realmente una burla los manjares de-
licados que Motley les llevaba, cuando lo que
necesitaban era un alimento sencillo, sano y nu-
tritivo. No podemos hacer una comida con
paté de foie gras, caviar, 6 hambres por el
estilo.

La pobre Margarita sentfa hondamente lo de-
licado de su posicién. Nadie podria haber estu-
diado ni practicado con mis ardor que ella en
esta época, pero se hallaba muy lejos de ser si-
quiera una mediania en el violin. De nuevo re-
petia frecuentemente: ““;{ Ah! jyo no valgo

para nada, yo no valgo para nada !’

Yo vela que Motley estaba enamorado perdi-
do de Margarita, si es que no lo estuvo desde
el momento que la vi6. Todos los dias le trafa

6 enviaba un ramillete de hermosisimas flores.
Yo recordaba lo que €l habia dicho: * He teni-
do que estudiar mucho la humanidad : si no co-
nociese sus flaquezas no habria alcanzado la po-
sicibn que hoy gozo." Y tenia por lo tanto la
seguridad de que sélo le estaba dando tiempo al
tiempo, esperando que los asuntos de la familia
llegasen al peor estado posible para ofrecer en-
tonces la mano 4 Margarita. Su conocimiento
del corazén humano era bastante sutil para leer
en el de ella como en un libro abierta, sobre
todo dadas la franqueza y carencia de doblez de
la muchacha.

Yo sabfa que si Margarita se casaba con €l co-
meterfa un grave error, y 4lalarga se arrepen-
tirfa amargamente, porque 4 pesar de las buenas
cualidades de Motley, era indudablemente grose-
ro y vulgar, mientras que los gustos de Marga-
rita eran delicados y finos.

Yo sabfa también que no le profesaba verda-
dera estimaci6n ni respeto; y por otra parte te-
nia la seguridad de que hacia mi habia en ella
afecto y estimacién. Mis gustos eran casi los
suyos ; mi carifio hacia ella no conocla limites.
Yo habia ahorrado un piquito, y tenia un empleo
que me producia alglin dinero. Me hallaba en
posicién de casarme y auxiliar 4 su familia ; y
aunque comprendia que su casamiento conmigo
seria ridiculo 4 los ojos del munde, que s6lo juz-
ga por apariencias, por lo menos no seria tan fe-
cundo en infortunios como su casamiento con
Motley. Llamé 4 Potter aparte una noche en el
Club, le expliqué mi situacidn, v le pedi permiso
para hablar 4 Margarita sobre el particular,

—Perfectamente, me dijo riéndose de buena
gana : nada se pierde con pedir.

El dia siguiente me puse mi mejor ropa y me
dirigf 4 casa de Potter, 4 una hora en que sabia
que estaba alll Margarita. Abri la puerta del
estudio sin que me viera ni oyera : estaba prac-
ticando sus ejercicios, y me conmovieron las se-
fiales de penosa ansiedad y cuidado que revelaba
su bello rostro. Parecia que trataba de vencer
su desaliento.

Cuando me vi6, puso el violin sobre el piano,
y me recibi6 con una sonrisa franca v carifiosa,
extendiéndome ambas manos. Se alegraba de
verme. El coraz6n se me ensanché.

—i Oh! jme alegro tanto de que haya veni-
do usted temprano | exclam6, No puedo salir

airosa con el retornelo. Ahora usted me mos-
trard lo que debo hacer...... Pero veo que usted
no ha traido su violin......

—Hoy no he venido 4 dar leccitn, le dije.

¢ No le ha dicho su pap4......?
h ! sf, me contest6 con reposado acento,
y la sonrisa de sus labios desapareci6 de repen
te. Y sentdndose continué:—Si: mi padre me
lo ha dicho. pero yo...... yo......

—Usted no se acordé mis de ello, le dije :—
eso s lo que yo pensaba;y sinoli amase tan
sinceramente, no harfa ni una alusion 4 este asun-
to después de semejante respuesta.

—Preferiria que asi fuera, sefior Holderness,
me dijo con cierta agitacibn—es un asunto muy
delicado y penoso, y...... ¥...... no hablemos de
ello...... Yo sé, continud, que usted estd anima-
do de los sentimientos més puros vy sinceros ; sé
que usted piensa en mi felicidad tanto como en
la suya. Sin embargo, 4 pesar de todo...... no
puedo ser su esposa,

Yo permaneci un instante en silencio abruma-
do con aquella franca declaracion. Afectando
sin embargo un aire de la mayor tranquilidad le
pregunté :

—¢ Puede usted decirme la razén?

—No hablemos méis del asunto, sefior Holder-
ness ; se lo suplico 4 usted.

Yo estuve d punto de perder mi afectada tran-
quilidad, pero deseaba saber las razones que la
impulsaban 4 decirme que no podia ser mi espo-
sa, y le pregunté de nuevo :

—Digame usted por qué no puede ser mi es-
posa: yo deseo saber la verdad.

—Porque...... porque...... contestd vacilando ;
yo no deseo ofender 4 usted; pero...... yo no
puedo amarle No tengo en todo el mundo un
amigo 4 quien quiera la mitad de lo que 3 us-
ted quiero. se apresurd & agregar,—y para mi
serfa el golpe mids cruel que pudiera recibir si
usted cesara de visitarnos. Cuando usted estd
aqui, todo es mids agradable, Yo siempre pienso
con placer ensu venida, precisamente como me
sucede cuando Juana ha estado un dia auseute y
espero su retorno—pero no puedo amar 4 usted
de otro modo.,

¢ Oué podia yo responder 4 esta reiteracién
tan llena de franqueza vy dicha con un acento de
cierta dulce tristeza? Sin embargo, le dije :

—Hay muchas que estin dispuestas 4 casarse
y ni siquiera tienen ese afecto 4 su futuro espuso.

Ella sabia & que aludia. Inclin la cabeza y
se puso en extremo colorada.

—Hay quienes se casan, continué, que ni aman
ni son verdaderamente amados.  Pero usted sabe
que mi amor es tan profundo cuanto sincero.

—Yo s¢ que usted me ama mis y mejor que
los otros, respondié sin levantar la cabeza—pero
por qué, es lo que no puedo explicarme.

—Los otros tal vez la aman d usted sélo por
su belleza.

—>5i, eso serdi—dijo con prontitud, y prosi-
gui6 ;:—Si usted no me ama por mi belleza, no
comprendo por que me ama con preferencia 4
Cecilia 6 4 Juana. Cecilia es mis constante,
Juana tiene mis seso, y ambas son miés amables,
diez veces menos egoistas y mds laboriosas y
trabajadoras de lo que yo jamds podré ser,

—Tal vez sea asl, dije—pero lo finico que sé
es que la amo, como no amo 4 nadie en el mun-
do, como jamds he amado, como no podré amar,
y que en sus manos estd el hacerme el mis feliz
de los mortales.

—i Oh ! no, exclamé : yo jamis podria hacerle
feliz. Soy vanidosa, perezosa, ligera. Cuando
Juana me echa en cara mis defectos, me siento
mortificada, lo que no me sucederfa sino fuese
la verdad. Hasta papd dice que compadece al
hombre que se case conmigo—y lo mismo pienso
yo. Y haciendo una breve pausa, agregé con
una sonrisa—es decir, { veces.

—Yo no lo creo, repligué, no lo puedo creer.
Todo eso pasard y su marido serd el mds feliz
de los hombres, porque usted concluird por
amarle andando el tiempo.

—No, no...... no, no. Jamé4s he amado 4 nin-
ghn hombre, ni creo que podré jamés amar 4 na-
die, excepto 4 m{ misma. Yo no tengo corazén.

—j Usted no tiene corazén! Dice usted que
no tiene corazén, y al decirlo lo hace con ﬁos
ojos anegados en imas, y espera que yo la

crea—exclamé clavando en ella las miradas, tré
mulo de emoci6n y ansiedad.

—i Ah ! de ningfin modo me podrfa casar con
usted, dijo ella tras corta pausa.—Y cunque le
amara, trataria de revestirme de valor para no
casarme con ustel.

—~Confieso que no la comprendo ; eso me pa-
rece hasta absurdo.

—No ; no lo es : usted ignora hasta qué punto
odio el trabajo, v la pobreza, y los trajes senci-
llos ; y cudinto me gusta el lujo, la prodigalidad,
v todo lo que es malo, Al tratar de complacer
mis gustos y caprichos, se arruinarfa usted ; Jy
qué felicidad, qué porvenir nos esperaria? Lo
mejor que me puede suceder, es...... no amar d
nadie. Me casaré para obtener una posicién: es
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HACER QUE SE ADHIERA UNA MONEDA DE
5 CENTIMOS A UNA PARED DE MADERA

Pongase de plano una moneda contra una su-
perficie vertical lisa; Sea una tabla & una puerta,
y [rétese con fuerza de arriba abajo contra la ma-
dera. La moneda permaneceri adherida aun
cuando se retire la mano. La razén es, que por
la presién que se ha ejercido se desaloja la capa
de aire existente entre la moneda y la madera;
basta, pues, la presién atmosférica exterior para
mantener la adherencia. Este experimento debe
practicarse siempre sobre una madera bien puli-
mentada.

CHARADA

Mi primera es una nota,
mi segunda nota es,
hallaris nota en mi cwaria
y también nota en mi fres.
Mi fodo es un adjetivo
que se les puede aplicar . , .
Pero no, que si lo digo
todo, es ficil acertar,

LOGOGRIFO NUMERICO

123456 78 g—Célebre escritor.
42618 35 y—Tiempo de un verbo.

123495 3 5—Ciudad espaiiola.

7 2 3 2 g 5—Nombre de mujer.
5 6 7 8 g—Adverbio de tiempo.

1 2 3 5—0Objeto que fabrican las
abejas.
5 6 5—Nombre de mujer
2 6—Preposicién,

4—Consonante,

SOLUCIONES DEL NUMERO ANTERIOR
Charada, CARIRO Tridngulo, Navia
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SECCION  ENCICLOPEDICA

HISTORIA PATRIA

ORIGENLES VI
TR

ARISTIDES ROJAS

EZOLANOS

LA PRIMERA COLONTA
EN AGUAS DE VENEZUELA
1498 — 1550

I
Coldn en el Golfo de Parin—Desenhrimivnto de In peris
de Parin=Los ostiales do ¢
i T plat 1

% Culwign P |
Wliz—La primera Colon

i 3
¥ ruing de Cobagun,

Reficren los cronistas castellanos gue, cuando los pa-
rias, desde las costas occidentales del golfo de este
nombre, saludaron, en 1495, las carabelas de Coldn, las
virgenes indianas, de bello porte ¥ agraciadas formas,
aparveicron delante de los descubridores llevando en
el cuello v Ln los brazos hermosas sartas de perl
Interrogados por Colén los primeros indios que subic
ron 4 borlo respecto del yvacimieuto de las perlas, in-
dicaron que venian de una isla situada al Norte de
Paria. dlonde existian ricos ostiales.

Crevendo el Almirante que las perlas yacian mds al
Oleste, sipuid en sus carabelas este rumbo y se detuvo
frente 4 la desembocadura el rio Paria, uno e los
afluentes del Golfo. Fn tan pintoresco sitio fucron re-
galados por el cacigue de la comarca los oficiales de
Colén que pisaron las costa, ¥ también por el hijo del
Soberano, 1o cual no es extrafio, porque siempre fue de
tierras hospitalarias repetir los obsequios al extranjero
que por la vez primera visita las playas de un pafs des-
conovido. Después de haber gustado las frutas tropi-
cales, ¥ sahorcado el viuo de palma en una y otra es-
tancia, cada uno de los oficiales de Coltn recibid, en

lato de harro indigena, ostras llenas de perlas, que

levaron al Almirante como gaje de aguella tierra hos-
pitalaria, la cual habia sido hautizada por el Desculbiri-
dor con el nombre de Terra de graca. Una apertura
de (dos leguas, situada en el interior de aguella costa y
que conduce hacia un golfo gue bafian aguas de cuatro
rios, hizo que el Almirante distinguiera aquella region
pintoresca con el nombre de Golfo ﬂfc' las perlas, aun-
que no era alli donde existia la suspirada concha con
que acababan de agasajarle los caciques de la comarca,

Convencido Colon de gue por ¢l Oeste no hahia
salida al mar, dirigi6 sus proras hacia el Norte, y des-
puds de vencer mil difieultades en la temida hoca del
Golfo de Paria, que llamé del Dragdn, por los sustos
que le inspiraba, entr6 libre y sin zozohras en ¢l mar
amtillann, por entre el grupo de islas que constituyen
hoyv la poreidn oriental del Territorio Colén. I'ensaba
en los ostiales situados al Norte, de gue le hahian
hablado los indios parias; y ya se aproximaba al Su-
deste de la isla que Tlamé Margarita, cuando vid en la
costa priental de la vecina tierra, buzos indigenas (ue
se zambullian ¥ tornahan 4 la superficie cargulos
de ostras, Colén acababa de desculirir los ostiales de
Tn isli de Cubiagua, situnda entre Margarita y Coche,
cima desierta, sin agua, sin lefia, visitada por los
lores gmayvqueries, donde iba 4 levantarse la pri-
sindal frente A las costas de Paria; aquella Nueva
liz que ostentd sus rigquezas ¢ hizo gala de sus
wlificios v de su comercio, ¥ que al través de los
tiempos debin desaparecer en medio de los cataclisimos
de la naturaleza, al agotarse los indios y las I;mr!m‘., ¥
al alejarse de ella, como de suelo malilite, los seres
que Ta labian 1-:{;1\01;"10 durante cincuenta aiios.

Com los deseos de estalileeer relaciones con los natu-
rales gue, agrupuedos on T costa, contemplabian  las
maos eastellimas, Coldn despachd, en un hote 4 un
narinero provisto de un plito de Valencin, Desde ¢l

imer momento Hamdle al castellano la atencion
clerta imlin que en ¢l grupo descolluba, por tener
wolire ¢l enello sartas de perlas, v @ ella se dingié por
wl motive, haciémlole sefias v ofreciénidole ¢l plato
que Nevaba. Ambos se comprenden v se acercan @ el
marinero rompe ¢l plato en dos pedazos, lunza los tivs-
tos 4 1a hermosa guayqueric, v €sta le corresponde con
el collar de perlas que adornain sn garganta.

Al momento torna el bote & abwlas, y Coldn,
pondera agu tierm que tantas
Nnevo bote cargdo de oficiales,
todos Gstos provistos de platos de Valeneia y barajitas,
s ddirigen entonees & lu costa 7y en estis oension lus
indigs se disputan la adguisicion de los plutos, dando
los bruzaletes v collares que posciun, por obtener lo
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DERECITO POLITICO
1"OR

LUIS SANOJO (ABOGADO)

LIBRO PRIMERO
DE LOS DERECHOS QUE DERE GARANTIR
EL ESTADO

CAPITULO 1
Devechos del Hombre. — Objeta del Iixtado

El hombre, como todos los seres, ticne nna natura-
leza particular, 6 sea un conjunto de propivdades y de
fuerzis de que estidotado | ¥ para comoeer su desting
08 NCCCSATIo. COnocer s “ﬂLlIrilll.'t‘.IL Nl) o5 nuestrn
propdsito mostrar cudl sea el fin fltimo de la eriatura
hinmana, sino el destino gue estd Hamaulo & camplic
sobre la tierra, porgue este nos basta para cstablecer
¢l oljeto del Estado, que es el principio  fundamental
(ue nos proponeios uje arrollar en la presente obra,

Vemos en el hombre la inteligencia, la voluntad
y la concicncia ; teniendo la primera por objeto el
conocimiento del hien, la segunda su realizacion,
y la tercera el conocimiento de los fendmenos gue se
verifican en el yo. Fdeil seria la vida del hombre si
en €l no hubiese mds que estas facultades ; por-
que conociendo el bien todos lo realizarian y (ue-
dlaria establecida entre todos la armonia, siu la cual no
puede cumplirse ¢l destino de la humanidad. Clerta-
mente ¢l error siempre se (deslizaria, porque 1o pode-
mos conceder 4 la iuteligencia finita 1a infalibilidad ;
pero aquello no serfa tan frecuente, y 4 la postre la
verilad se dejaria ver, restableciéndose muy en hreve
en la sociedad el orden por un momento turhado.
Pero al propio tiempe se verifican en el ser hu-
mano otros  fendmenos  psicoldgicos gue constiti-
yen lus sentimientos.  Son estos los deseos, las incli-
naciones que supeditan 4 veees lu razdn v extravian
la voluntad. Son lus pasiones que, cuamlo son ma-
las, nos arrastran 4 obrar contra los grandes prin-
vipios, que L r reconoce v la veluntad  debz
hacer ¢jecutar,  Cuando ellas predominan, la armo-
nia por fuerza guada  turbada ;. porque obrando el
hombre en virtwd de un instinto cicgo, gueda igua-
lalo con ¢l Lruto, sin que la inteligencia le sirva
para otra cosa que Para encontrar, los medios mds
adecuados de llevar ‘4 cabo los dictados (e aque-
llos instintos brutales, Sin una combinacién de las
fuerzas sociales que ¢ por resultivlo el Yrm}ﬂlninio de
la razfm y de los principios establecidos por Idos,
y el recto uso de la volumtad  de todos, serian los
mis fuertes, osades v astutos los gue dispandrian,
en provecho propio, de las fuerzas y facultades de los
demds.

Tal es el ohjeto del Estado, que no es mds (ue
la sociedad organizada de manera que garautice los
derechos (e todos los asociados. Y es menester (ue
se comprenda aute todo, que el hombre tiene (lle-
rechos que 1dos ke ha otorgado, y que quien los
viola, pueblo 6 rey, ejerce un \‘erd:ullcm ilespotis-
mo, procede contra los mandatos del Sér Supremo
y se constituye en un verdadero usurpador.” Kl Es-
iado, como todos los seres creados, tiene leyes pre-
existentes 4 que debe obedecer, y por lo mismo
deberes gue cumplir.  No es la voluntad arbitraria
de los que legislan ‘6 gobiernan  la que debe im-
ponerse & los imdividuos; son prandes principios
objetivos, emanaciones de la misma Divinidad los
gue deben regir las sociedades; v el legislador y
;L_»gmiu encargados de la antoridwl pablica wo tie-
nen otra wision que  consagrarlos, desarrollarlos v
garantirlos,  Son en conseeuencin muy culpados los
que ensefian al pueblo que no -existe otra reg
(que su voluntid ; los que en lu;.{ur de  los prinei-
sios ohjelivos yue con  existencia propia ha esta-
Llccido I¥os, para gque en toda ocasic Y Clreuis-
tancins se observen, proclamum el prlm‘;}:in Heri-
mente suljetivo de T voluntad popular. Los que
adulando al pucblo 1o extravian, obrun  tan  al
como los que adulando & un monarea  le imducen
A cjercer actos de tiranin. Los unos y los otros hus-
can sus medros personales, con mengua de la jus-
tivia v del dereghio, son mercuderes  infanes que
vendén 4 precio de oro v posicion los mids sagra-
dos derechos de los imlividues, Ta soberauia popular,
sise I entiewde en el sentido que entradia el principio
subjetivo, os tan ilegitima como la de los principes,
iy alo de una ver, no oy mds soberania sobre la
tierra opue ludel derecho, que T voluntisd de THos mu-
nifestada en sus leves,  La nacidn sl ¢jercer lo que se
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HCONOMIA

I.. COSSA

POLITICA

SECCION PRIMERA

NOCIONES PRELIMINARES

CAPITULO PRIMERO
Coneeplo, Timiles y caricler de la ccononia politica

La ceonomin politica [ pablica, civil, nacional, ele.,
es i dogdrina del orden social de lns riguesas,

Su edfelo vs ln rigresa, esto es, el total de bienes
permutables que estudia como un hecko socfal ;4 adife.
rencia de la cconomiba domdstica, que la estwilia en re-
lacidin con la famifia ; de la economiba industriad que
1a estudia con referencia 4 cada una de las empresas v
e la fecnologia, que estulia los provedimientos Jz’ﬁ;;'-.
mactin de cada uno e los productos.

El oficio de la economfa politica es doble.  Investiga
las feves de los fendmenos econdamicos, v deiluce de ellos
principios directivos para ¢l buen orden de la Aacfenda
priblica y privada. ;

Die aqui la distineién entre economia politica pusa
{riencia ), y economia polica aplicada (arle), yue Lien-
den sin embargo al @ltimeo fin comiin, de promover In
prosperitlad general.

Instinta de la ciencia v del arfe econdmico cs la
prictica, que consiste en la accion efectiza, yue es
auxiliada por las werdades de la ciencia y por los
principios del arte, aquilatindola por medio de los
resultados de la experiencia individral v coleciiva.

Cicncia, arte y prdctica se completan reciproca-
mente, ¥ es erroneo el creer que puedan sustituirse
mutuamente. La ciencia eaplica; el arte dirige ¥
aconsgja ; la prictica giecuta y obra.

La wulopia y el ﬂr:fu'ismu sou las consecuencias 4
las cuales se llega descuidando uno @i otro de cstos
elementos necesarios para tradueir Altimamente en
accion el pensamiento econdmico.

La economia politica es una rama de las ciencias
sociales, y se distingue de las otras porque estudia la
soviedad desde el solo punto de vista de los (wlereses
maleriales, ¥y porgque aun dentro de este campo limi-
tado considera los fendmenos en sus leves walwra
en sus relaciones esenciales ¥ necesarias, ¥ no s
mente en sus manifestaciones concredas v conlingentfes
en el fivimpo y en el espacio, sino tambicn en su tulvs
élice y bajo su aspecto juridive y politico.

Sin embargo la economia, la lustoria, la estadistiva,
la moral, €l derecho y la polilica se prestan auxilios
reciprocos, unas veces necesarios y otras néilisizies [1].

CAPITULO II
Mitodo, divisivn é importancia de la cconomiba politica

El méfode propio de la economia politica es mixto
de dedwccidn v de fnduccion.

La deduccidn de pocas premisas, evidentes de por
si & susceptibles de demostracién rigurosa, conduce
al descubrimiento de las leves mds generales de la
economia.

Estas leyes, que son #alurales y wo positivas, pii-
guicas y no fisices, expresan la fepdencia gue tienen
ciertas roasas 4 produeir ciertos ¢fee/vs, independiente-
mente de la accion perturbadora Jde otras causas (-
currende con las primeras.

I'ero asi comwo en la realidad a2 preseatun sicmpre
cansas poerturhdoras, de las cunles la deduceidon no
prede tener cuenti, asi los resultados 4 los cuales se
Heg por este camino tienen un cardeler hipotético, que
1o |'urr|.~.-_'-|xmtlc A la realidad compicga de los fendme-
RS CCONOITES.

Tor lo enal, para comprobar el valor de los resulta-
il dlescubicrtos deduet : tumbién para ha-
1ar otras leyes  ceondm lecesario servirse de
Yo indnecidn apoyada en la obsersacion, hecha directa-
mente, G v consignada en las obras de Adistoria
preialmente en las de esfadistica, la cual por medio de
Yo dwdnevcidn matenmitiva, puede llegar 4 conclusiones
& dentro de ciertos limites de extrema aproxi-

F Continuard
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CATITULO 1

Prefimimares—UCnerpos simple wrpos conpugstos—Colicsion
v efectos —Uristali Isemmorfismo, dimorfisimg —
Alotrvapia, dsomurin—=Afinidad v sns modificaciones—Andlisis
v sfntesis,

Preliminares

v L depinicion e fa guimice.—La guimica tiene por
oljeto ¢l estiudio de las propiedades particulares (e los
cuerpos, de su constituetdn intina, de las aceiones que
sus moléenlas cjercen las unas sobire las otras, v e las
leves gue rigen sus ceambinaciones efia los medios
ile extraer, de purificar todas las sustancias de origen
mineral 0 orgdnico, cuyas aplicaciones industriales
Tice conover.  Ninguua otra ciencia tiene un cardcter
s clevado de ntilulad prictica : la medieina, la agri-
cultura, la higiene publica, la metalurgia, la foto-
grafia v la mavor parte de nuestras industrias mo-
dernas reclaman & cual mds v mejor su auxilio y se
sitven de sus luces. El estudio de las ciencias no
tiene solamente por objeto elevar y fortificar el espi-
ritu, #ino también contribuir al bienestar material del

hombre. A este titulo, la quimica es tal vez, de todas
las cieneias humanas, la que ofrece mayor interés y
merece mds ser estiliada y cultivada con cuidado.

Se divide generalmente laquimica en gulfarica wiine-
val ¥ en guimica orggnia. La primera comprende el
estuilio de los cuerpos hrutos & morgdnicos ; la segun-
ila trata de las materias de origen orgénico, vegetal 6
animal. Sin embargo, esta divisidn, que parece natu-
ral, estd lejos de ser conforme 4 las leves funidamen-
tales de la constitucién de los cuerpos, leves que for-
man necesariamente la base de los estudios quimicos :
lijo ese punto de vista, la quimica mineral y la gui-
mica Hamada orgdnica se confunden en una sola cien-
cta, (ue no se podria escindir en dos divisiones sin
romper la cadena de las relaciones v de las analogias
rpue unen entre si 4 todos los cuerpos, cualesquiera que
sean su naturaleza ¥ su origen.  La guimica se divide
tunbicn en gufmice gencral 6 filos6hca v en guindine
aplicada : esta 0ltima comprende la quimica médica,
Lit yuimica agricola, la quimica manufacturera, la qui-
miea fisioldgica, analitica, ete. ; segfin sus aplicaciones
A tal 6 cual ramo cientifico 6 industrial.

2. fversos estados de la materia. Acciones diversas
gue resultan el contacto de los cnerpos.—La mate
se nos presenta bajo tres estados diferentes : el evfindo
wilido, el estado lguide v el estado gascoso.  Algunos
vierpos pueden afectar esos tres estadlos ; ejemplo ; el

apna, el Acido carbénico, el azufre, el deido acético,
cles ;ootros no pueden mantenerse mis que en ¢l es-
twlo sélido 6 en el estado liguido, como la platina

entre los metales v la cera entre los cuerpos orgdnicos,
lin fin, existen ciertos cuerpos que no se presentan
jumidis sino en el estado sdlido : tales son el carlono, la
vil, ¢l lefivso, ete. Todos los gases, cuando se los
sumete 4 una fuerte presion, 6 4 una temperatura sufi-
cientemente baja, pueden pasar al estudo lguido y
al estado sdlido.  Dos sabios distinguidos,
fiores Cailletet ¥y Raoul Pictet, Hegaron, en efecto,
877, 4 liguidificar, v aun 4 solidificar en parte el
vxigeno, ¢l hulrdgeno, el dzoe y el dxido de carbono,
e se eomsitleralia hasta entonees como gases perma-
aewdes, porgue halian resistido & todoes los med
ewlos para produeic su cambio de estada [v
g, Cape V] Se ha notado gue los gases se ligui-
difican tanto mis feilmente cuanto més solubles son
en el i,

Cuerpos simples ¥ enerpos compuestios

A Ccrpos stiples v cuerpos coopuestos—Los qui-
mieos slividen los cuerpos en crerpos stuples & olemen-
fos ¥ €0 cled pos compiresdos. Luos enerpos simples son
aquellos de gue 1o se puede sacar niEls que una sola
especie de materia ;. cjemplo @ el oxfgeno, ¢l azulre, el
hicrro, €l plomo, el cobre, ol oro, In plating, ete.  Jos
cuerpos compuestos son aguellos de gue se puele ex-
triter varias sustuneins  de mtundesa diferente @ tales
somn, por cjemplo, I sal maring, de gue se puade ex-
traer Jdos sustane el cloro v el sodio | ¢l mdrmol, de
ue ke puele
calcio.

Los cuerpos, puestos en contacto, ejercen los unos
sobre los otros acciones muy varindas, cnyo conovi-
miento es el principal objeto de la guimica.
ciones consislen, ya sea en combinaciones de cuerpos
simples entre si, § ya en descomposiciones de cuerpos
compuestos, Fstdn bajo In dependencin de dos ferzs @
lu cohesion y la afinidud.

ar oxigeno carbono, ¥ un metal, el
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CAPITULO 1

Extados de In materin

Tdea de la materia.—Al recordar cualquier hombire
las fases de su vida, desde el tiempo de la nifiez & que
alcanza su memoria, nota que hay algo en €l ¢ue ha
permanecido invariable, futimo y propio suyo. Sabe
que €l fue quien asistid 4 la escuela, guien se dedicé
Iuego 4 un oficio G profesidn, guien realizé mds tande
otra porcidn de cosas exteriores 4 €1, que han vari_ado.
que s¢ han modificado, que las conoce por sus sentidos,
empezando por su cuerpo material, cuyas partes se
renuevan todas, segin las demostraciones modernas,
signiendo por los vestidos, los alimentos, el mobiliario,
las casas, ete. Todo esto constituye la materia.

Cualquier objeto material, yue puede ser conocido
por meilio de los sentillos, se llama en general cuerpo.
El tacto es el que onlinariamente nos da idea de los
cuerpos, pero la educacion de la vista suple al tacto
en muchos casos : no necesitamos palpar al ave que
hiende los aires, para tener idea de su materialidad al
verla volar.

La Fisicn.—Esta ciencia se ocupa de las propieda-
des generales de la mate va [orme dsta parte de
nuesiro cuerpo, de una planta, bien de nn mineral,
Bien de una estrella. De agui que la Fisica sea la base
de otras ciencias particulares que estudian especial-
mente cierto grupo de cuerpos v bajo determinado as-
pecto, como por cjemplo, la Hotdniaa, que trata e
examinar las plantas; la Astronomia, que se ocupa
de las estrellas v los planctas, cte.

Al estudiar Ia materin, hay gue tener en cuenta los
iversos hechos que en ella ogurren, 4 los cuales la-
maremos feadmenos, por vilgares v repetildos que sean.
Asi, por gjemplo, la Huvia es un fendmeno fisico, como
lo son el sonido de una trompeta, la caida de una
piedra, ¢l congelarse ¢l agua, ete., ete,

El cultivador de la Fisica, 6 sea el fisico, procede
examinando con cuidado los fendmenos naturales, 4
lo cual se Hama obsersacion, 6 bien, repitiéndolos
artificialmente, para proceder entonces 4 su examen,
esto se Muwa cvperimentacion. l.as nieblas pueden
observarse @ el hervor de un lguido puede experimen-
tarse. V'rocede también el fisico por otros medios su-
periores de investigacidn, relacionando los resultados
e los fendmenos con otras ciencias, pero general-
urente sdlo emplea los dos ya citados, y 4 ellos corres-
ponide principalmernte ¢l vuelo é importancia de los
descubrimientos modernos,

Ile tal cuantia son estos, gque la mayor parte de las
comodidades v adelantos del siglo se deben 4 la Fisica
v sus ciencias auxiliares, como el telégralo eléetrico,
los ferrocarriles, los bugues de vapor, la fotografia,
los faros, la luz eléetrica, la maguinaria industrial,
ete., ete,

Extension de la malerin.—La propiedad caracteris-
tica de la materia, y yue la distingue del espiritu, es
la de ocupar un lugar en la naturaleza, ¥ 4 esta pro-
piedad se le Nama evfensidn. El espacio limitwlo por
los cuerpos cnrr{:ﬂmn(h: en su estindio 4 la Geometria,
una de {ns ramas de las ciencias matemdticas, pero no
conechimos cuerpo alguno sin que lene un espacio
mayor & menor. S saber wo ocwpa ligar, dice un
proverbio, ¥ es una gran verdad, la cual viene 4 vorro-
borar que los oljetos materiales lo ocupan sicmpre,

linpenelrabifidad. —Esta propiedad es complemen-
taria de la extensién, y afinna que ¢l lugar llenado por
ull cuerpo no puede ser al mismo empo ocupado por

otro. Il pez que nada dentro del mar estd suces
mente en un sitio en que no hay agua : el clay
st introduce en I pared Hena un hueco domde no hiay
pared. n este dllimo y en otros cusos parcee, & pri-
mera vista, gue no se cumple la propiedad citwda, pero
i poco gue se examinen los hechos se nota lo con-
trario. Cuando se ccha un terrdn de aziicar en el agua,
ella, como dircmos mis tanle, pero no

se diluyve
por eso se fdta & la impenctrabili

Divisihilidad. —Cojamos un
medio de un golpe rompdmosle en pediaos, y s¢ frae-
cionard en otros mds pegueiios ; tomemos el menor e
éstos v rompdmosle del mismo modo, ¥ continuando
asi, legarémos & twener una particuls de vidrio coasi
invisible al ojo hmmano, ¥ gue apenas la sentiréuios
entre los yemis de los dedos ; pues bien, esta particula
poede afin ser dividida en partes mds  pequenias, em-
plesndo al efeeto los medios de que hoy  dispone el
hombre, v tomamlo para verla los aparatos de anmen-
Lo, Negando de esta suerte & tener un trozo de materia
sunugnente dinmiinuto, Aun en este cas ipremndeimos
yue Hegardn 4 perfeecionarse los procedimicntos y que
st poidrd sulsdividir mds el cuerpecillo, y sobre todo

s0 e eristal y por
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Didtineidn entre los seres vivos i organizadod y los cuerpos
hirntos i gilni — AT 1 o getales, — P &
cntre nnod y otros en cuanto 4 su organizacion respectiva.—
La especic en Historia natural.—Variabilidad de las formas
orgfdnicas ; herencia; seleccién natural.—E1 problema de i
espucie,

Definiclon de la historia natural.  Division de lox

cuerpos naturales en tres reinos

1. fdefinicidn de la Historia matural.—Se designa
con este nombre la ciencia que estulia todos los cuer-
pos brutos 6 vivos, esparcidos sobre la superficie de la
tierra 6 constitutivos de la masa terrestre. La Fisica
v la Oulmica se ocupan también de tales cuerpos:
pero mirdndolos desde otros puntos de vista. Asi,
mientras la Fisica inquiere las propiedades generales
e la materia y los grandes fendmenos & que deben su
origen la atraccién universal, el calor, la electricidil,
el magnetismo, la luz, ete. ; mientras la Quimica por
su parte, mide las fuerzas moleculares, imdaga las
leyes gue presiden 4 las combivaciones y examin: los
productos nuevos que de éstas resultan, la Historia
natural, & su vez, investiga el origen, ¢l modo de for-
marse y crecer los cuerpos, sus formas exteriores, su
organizacién & estructura interna, su distribucidn geo-
griifica, en suma, todos los caracteres gne pueden servir
para distinguirlos entre sf,

2. Divisibn de los cuerpos naturales en tres veinos.—
De los cuerpos que la Naturaleza nos oflr>ce, unos s
presentan como masas inertes, sometidas s6lo 4 las leyes
fisicans : son los cucrpos inorginicos & minerales. Otros,
por el contrario, nos muestran el fendmeno de la vida,
esto es, de una actividad especial, inherente 4 un sis-
tema compuesto de drganos 6 instrumentos gue sirven
para realizar ciertos actos; son estos los cwerpos viivs
0 organizados, que se dividen 4 su vez en dos grupos
distintos, los animales v las plantas. De agui la divi-
si6n de la Naturaleza en los tres reinos admitides por
la ciencia y el lenguaje usual : el REINO MINERAL, gue
cowmprende los cuerpos brutos 6 inorgdnicos ; el REINO
VEGETAL y €l REINO ANIMAL, en que estin reunilos
todlos los seres dotados de vida, vegetales v animales.

Distineion de los enerpos inorginicos y de los
seres vivos i organizados

3. Caracleres distintivos de lus cuerpos inorginicos 1
ie los seres organizados.—Los cuerpos inorgdnicos 6
minerales se distinguen de los seres vivos por un con-
junto de caracteres, de los cuales son los mds impor-
tantes los siguientes : 1o el origen, 20 la duwraciin, 3
la forma, 4o el modo de crecev, 50 1a estructura, o la
composicion elemental 6 guimica,

1o (rigen.—La formacidn de los cuerpos inorgini-
cos estd sometida enteramente 4 las leves fisivus v
yuimicas; es un resultado de la cowbinacidn de las
moléculas elementales que la afinidad aproxima v nne.
El hombre puede formar, 4 su capriclio, agua, dcidos,
sales, ete., con sélo colocar en condiciones favorables
i su combinacién los elementos de que estos cucrpos
s¢ componen. Los seres vivos, en cambio, lelwn
siempre su origen 4 otros seres completamente sen-
juntes 4 ellos mismos y de los cuales reciben de gene-
racién en generacién el principio de la vida,

20 fuwracidn.—Los cuerpos inorgduicos, una ver
formados, pueden durar indefinidamente, micntras
una cousa extrafia no llegue 4 destruir la fueren de
cohesion gue mantiene unidas sus moléculas, La dura-
cidn de los seres vivos, simples 6 compuestos, o, por
¢l contrario, limitada. Todos tienen un prineipio, un
existencia ¥ un fin ; todos nucen de un gerten o de
un ascendiente dotado de vida, v se reproducen & s
ver en olros seres semcjuntes 4 cllos. So
compremde tres periodos : un periodo de erecimienty,
durante el cual su organizacion se desarrolla progre-
:r-i\';nlltl.l.lc; un

Wi

erivelo de estado 6 de fijesn, que varia
en cwla grupo de seres v oen cuvo decurso reina un
equilibrio méds 6 menos perfecto cutre Lig péndidis del
organizmo ¥ sureparacion ; finalmente, un periodo de
decrecimiento en yue disminuyendo poco & povo L
actividid vital, no puede ya reparar el desgaste el
organismo, que  continfin fatahmente  hasta que la
mudrie pone un términe 4 su evolucion y lo entrega
4 lu weeidn pura y simple de los medios exteriores que
lo destruyen.  [V. Nuestro tratado de Quimica. ]
Continuard
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